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19. Eignarfall og eignarlidir

Einar Freyr Sigurdsson

19.1 Inngangur
I islensku er haegt ad takna samband eignar og eiganda & ymsa vegu eins og kom fram i
13. kafla i Tilbrigdabok 11.' T eftirfarandi setningu er eignin (e. possessee), eda
eignaroroid, bokin en eigandinn (e. possessor), eda eigandaordid, er tdknadur med
eignarfornafni, min.

(19.1) Bbkin min er 6nyt.

Liklegt ma telja ad flestir sampykki setninguna i (19.1) en par er eignin merkt med
greini. An greinis, skv. minni malvitund a.m.k., verdur setningin éedlileg:

(19.2) ??BoOk min er 6nyt.

P6 geeti gerdin i (19.2) gengid vid sumar adstedur, t.a.m. i ritudu mali. Hoskuldur
prainsson (2007:93) synir setninguna i (19.3) (og einnig (19.4)), eftir abendingu
Hallddrs Armanns Sigurdssonar, en par petti liklega betra ad sleppa greininum i ritudu
méli:?

(19.3) BOAk/Bokin min um islenska setningafraedi fékk gdda doma.
(Hoskuldur brainsson 2007:93)

Hér kemur liklega fleira til en einungis munurinn a ritudu og téludu mali pvi ad
edlilegasta tllkunin & setningunni i (19.3) er sU ad ég hafi skrifad bokina og pannig sé
ekki endilega visad til min sem eiganda hennar. I setningunni er sem sagt visad til
akvedins verks, eins og Hoskuldur bendir &, og pa er haegt ad nota greininn eda sleppa
honum (sjalfur myndi ég liklega oftast nota greininn vid éformlegar adsteedur pott ég
hefdi mun sidur tilhneigingu til pess i formlegu malsnidi). I (19.4) er aftur & moti visad
til dkvedins eintaks af bokinni, ad pvi er virdist, og pa gengur mun sidur ad sleppa
greininum, hvort heldur sem er i formlegu eda éformlegu mali:

! Eg pakka Hoskuldi prainssyni fyrir ymiss konar adstod og athugasemdir, allt fra pvi ad ég
skrifadi BA-ritgerd mina undir handleidslu hans um hja-eignarlidi sem eru annad
meginumfjéllunarefni kaflans. Eg pakka Jim Wood og HIif Arnadéttur fyrir umraedu um efni
kaflans og athugasemdir og Pérhalli Eypérssyni fyrir ymsar athugasemdir um hja-lidi og
Olafsfjardareignarfallid en sidarnefnda setningagerdin var nokkud til umraedu i namskeidinu
Sdgulegri setningafraedi sem hann kenndi & vormisseri 2008. Ad lokum pakka ég samstarfsfolki
minu i Tilbrigdaverkefninu fyrir fjdlmargar dbendingar og ahugaverd demi til ad skoda.

2 Hid sama & vid um fleiri ord svo sem skodun. Ef notad er eignarfornafn hljémar einhvern
veginn ekki edlilega ad segja Hver er skodunin pin?, par fer betur 4 pvi ad segja Hver er skodun
pin? eda jafnvel ad hafa eignarfornafnid & undan nafnordinu, Hver er pin skodun?, eda
hugsanlega nota hja-1id, Hver er skodunin hja pér? Ef eigandinn er tdknadur med sérnafni
hljémar skringilega ad minu mati ad segja Hver er skodunin hans Jons? I pvi tilfelli paetti mér
mun edlilegra ad segja Hver er skodun Jons?
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(19.4) Hvar er ?*boék/bdékin min um islenska setningafreedi?
(Hoskuldur brainsson 2007:93)

Sami munur og er & (19.3) og (19.4) kemur fram ef eigandaordid er sérnafn. An greinis
gengur setning samsvarandi (19.3) en ekki (19.4). petta er synt i (19.5):

(19.5)a. BAk Jons um islenska setningafraedi fékk géda doma.
b. ?*Hvar er bok Jons um islenska setningafraedi?

Til ad beeta Ur pessu er haegt ad nota akvaedisfornafn (e. (pre)proprial article) med
sérnafninu, sbr. Hann Jén kom i heimsokn adan (sja t.d. 13. kafla i Tilbrigdabok Il og
einnig t.d. Fridrik Magntsson 1984:96, Hoskuld brainsson 2005:67, Halldér Armann
Sigurdsson 2006, Wood 2009). bar med verdur setning sambeerileg (19.5b) teek sem og
setning sem er samberileg (19.5a):

(19.6) a. BAkin hans Jons um islenska setningafraedi fékk gdda doma.
b. Hvar er bokin hans Jons um islenska setningafraedi?

Notkun akveedisfornafnsins telst p6 liklega til frekar 6formlegs malsnids. Til daemis
veeri liklegt ad yfirlesari myndi fetta fingur Gt i pad ef ég notadi setninguna i (19.6a) i
meginmali pessa kafla. Flestum peetti liklega edlilegra ad sleppa badi akvedna
greininum og eignarfornafninu i ritmali, sbr. (19.5a).

P& patti sumum edlilegra, pa hugsanlega frekar i talmali en ritmali, ad segja
setningarnar i (19.7):

(19.7)a. Bokin Jons um islenska setningafraedi fékk gdda déma.
b. Hvar er bokin Jons um islenska setningafreedi?

Hér hofum vid enn eitt afbrigdid, Olafsfjardareignarfallid svokallada, par sem
akvadisfornafninu er sleppt en pé er akvedinn greinir & eignarordinu (sja kafla 13.4 i
Tilbrigdabok I1). betta er ad segja mé einkenni setningagerdarinnar.® Naesta vist er ad
morgum lesendum pyki petta ekki edlileg malnotkun, hvort sem visad er til verks eftir
Jon eda bokar i eigu hans, en peir eru pa sennilega ekki aldir upp & Olafsfirdi,
Saudarkroki eda Siglufirdi. Astedan fyrir peirri fullyrdingu er ad petta er
landshlutabundid tilbrigdi eins og kom berlega i 1jos i kdénnun verkefnisins. pessi
eignargerd er dnnur setningagerdanna sem er til sérstakrar athugunar i pessum kafla en
han hefur verid kennd vid Olafsfjérd og kollud Olafsfjardareignarfallid (sbr. t.d.

® Eigandinn er neer alltaf lifandi vera/verur en p6 finnast mégulegar undantekningar fra pvf:

(i) B-I-B-L-i-A er bokin bokanna.
pessi songtexti, sem sunnudagaskélagengnir lesendur attu ad kannast vid, inniheldur akvedinn
greini a eigninni, bokin, en par 4 eftir fer svo ,,eigandinn®, akvedid samnafn i eignarfalli, b6kanna,
sem taknar ekki lifandi veru heldur hlut(i). Petta meetti e.t.v. fella undir setningagerdina pott merking
nafnlidarins békin bokanna sé af 66rum toga en t.d. békin Jons: nafnlidurinn i (i) merkir ad Biblian
sé merkilegust allra bdka, eda eitthvad i peim dr, en bokin Jons gefur til kynna ad Jon eigi bokina
(eda mdgulega ad hann hafi skrifad hana).

Annad demi um ad eignaroroid sé akvedio og ad eigandaoroid sé ekki lifandi vera er synt i (ii):

(ii) Pad er mergurinn malsins.
Einnig er talad um ad eitthvad sé mergur malsins en ekki hefur verid kannad hvort peir sem nota
Olafsfjardareignarfallid geti frekar en adrir notad nafnlidi & bord vid pa sem syndir eru i (i)—(ii).
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Gunnhildi Ottosdéttur 2006 og Gudjén Ragnar Jénasson 2008). bess skal p6 getid ad i
Tilbrigdaverkefninu var Olafsfjardareignarfallid ekki athugad i setningum eins og
(19.7a), par sem edlilegasta tulkunin er ad Jon sé héfundur bokarinnar.

Fleiri leidir eru svo til vid ad syna ,eignartengsl“ en ad hafa eigandann i
eignarfalli.* Til demis er haegt ad nota forsetningar.

(19.8) a. Hausinn & mér er ad springa.
b. Augun i Joni eru bla.

begar forsetningar eru notadar syna par gjarnan éadskiljanlega eign en vid getum sagt
ad likamshlutar séu svo til 6adskiljanlegir hlutar likamans. Notkun & og i i demum
eins og (19.8) er yfirleitt gegnsee ad pvi leyti ad forsetningin a er oftast notud med
likamshlutum sem eru (utan) & likamanum en i med likamshlutum sem eru (innan) i
honum. Undantekningar finnast p6 & pvi ad t.d. dadskiljanlega eignin augu sé notud
med forsetningunni i (sbr. (19.8b)). bannig er yfirleitt talad um ad horfa i augun a
einhverjum. Eins eru taugarnar i likamanum en po6 er talad um ad eitthvad fari i
taugarnar & einhverjum, ekki i einhverjum jafnvel pott liklega sé almennt ekki talad
um taugarnar 4 einhverjum.®

Vio getum hins vegar ekki notad pessar forsetningar til ad tdkna ad vio eigum hluti,
t.d. bil:

(19.9) *Billinn &/i mér kostaoi halfa milljon.

Hins vegar virdist sem forsetningin hja sé stundum notud i pessum tilgangi. Mogulegt
er ad talka mér i (19.10) sem eiganda bilsins, a.m.k. i mali sumra (sbr. Einar Frey
Sigurdsson 2006):

(19.10) Billinn hj& mér kostadi halfa milljon.

I kaflanum verdur visad til eignartengsla eins og peirra sem taknud eru i (19.10) sem
hja-(eignar)lioa.

I peim daemum sem vid héfum séd hingad til um ad eignartengsl séu taknud med
forsetningarlio er eignarordid lifandi vera. bad er p6 ekkert skilyrdi:

(19.11) a. bakid & husinu er graent.
b. Maturinn & bordinu er farinn ad skemmast.

* Heegt er ad takna samband eiganda og eignar 4 margvislegan mata. I pessum kafla er ekki
fjallad um eignarlidi par sem sagnirnar vera med, hafa og eiga koma vid ségu:

(i) a. Kettir eru med/hafa/*eiga veidihar.

b. Jon og Maria *eru med/*hafa/eiga tveer deetur.

Slikar eignargerdir voru ekki til athugunar i Tilbrigdaverkefninu en &hugasémum er bent &
t.a.m. Jon G. Fridjonsson 1978:70, 94, Gustavs 1982, Irie 1997, Stolz o.fl. 2008, Levinson 2011
og Myler, Einar Frey Sigurdsson og Wood 2014 par sem fjallad er m.a. um islensku, en einnig
ma geta pess ad a.m.k. Szabolcsi 1981, Freeze 1992 og Kayne 1993 eru grundvallargreinar i
generatifri malfraedi sem fjalla um sagnarsambdnd sem syna samband eignar og eiganda.
> Eg pakka Jim Wood fyrir ad benda mér 4 fidlbreytileika i notkun forsetninga i islensku med
Gadskiljanlegri eign.

63



Tilbrigdi i islenskri setningagerd 111

I (19.11a) er um ad reda Gadskiljanlega eign en ekki i (19.11b). I hvorugu daeminu
veeri haegt ad nota forsetninguna hja og engar visbendingar eru um ad med aukinni
notkun hja aukist fjolbreytni eigandaorda — pau verda eftir sem adur ad takna lifandi
veru (demin 1 (19.12) eru sennilega ekki otek i stadarmerkingu, p.e. ‘Pakid sem er hja
eda nalegt hisinu er grent’ og ‘Maturinn sem er hja eda nalegt bordinu er farinn ad
skemmast’).®

(19.12) a. *pakid hja hasinu er greent.
b. *Maturinn hja bordinu er farinn ad skemmast.

Visbendingar voru taldar vera um ad notkun hja i eignarmerkingu veeri ad aukast og
jafnvel breytast, e.t.v. i att til notkunar hja i fereysku (sbr. td. Hoskuld brainsson
2005:217, 2007:95, nmgr. 7, 2015; sja lika umraedu um feereysku i kafla 19.2.2 hér & eftir)
og pvi var petta kannad i Tilbrigdaverkefninu (sja t.d. Hoskuld brainsson o.fl. 2007 og
kafla 13.5 i Tilbrigdabok I1). betta, asamt Olafsfjardareignarfallinu sem minnst var & ad
ofan, er adalumfjollunarefni pessa kafla.

Pessi stutti inngangur etti ad gefa lesendum nasasjon af tilbrigdum i notkun
eignarlida og eignarfalls. Markmid pessa kafla er af tvennum toga. I fyrsta lagi er
&tlunin ad athuga sambandid milli eignarlida og félagsbreytna. pad ad setningagerdin i
(19.7) sé kennd vid Olafsfjord gefur til kynna ad han sé landshlutabundin (sja lika
kafla 13.4 i Tilbrigoabdk I1). Er pad drugglega svo? Koma fleiri pattir vid sdgu, svo
sem aldur eda menntun? Hvad um hja-lidi? Ad hvada leyti er dreifing peirra 6druvisi
m.t.t. félagsbreytna? AEtli pessar setningagerdir séu i sokn?

I 6dru lagi verdur reynt ad gera betur grein fyrir setningagerdunum, einkum hja-
lidum. Sumir méalhafar, p6 ekki allir, geta sagt setningar eins og Billinn hja mér er
biladur. Geta peir notad hja-lidi med hvada nafnliGum sem er? Geta peir kannski lika
sagt Mamman hja mér er sofandi i stad Mamma min er sofandi? Vid skodum petta
nanar hér & eftir og rynum i hvada takmarkanir eru hugsanlega & notkun
Olafsfjardareignarfallsins.

Sumar af peim spurningum sem hér hafa verid bornar upp eru lika reddar ad
einhverju leyti i koflum 13.4 og 13.5 i Tilbrigdabdk Il og hér a eftir verdur oft visad til
pbess pegar pessi atridi eru tekin til nanari skodunar.

19.2 Hjéa-eignarlidir

19.2.1 Mismunandi merking hja

Forsetninguna hja er haegt ad nota i margvislegri merkingu en oft pegar hin er notud
visar han til stadar en i Islenskri ordabok (2002:591) eru tind til margvisleg deemi um
stadarmerkingu hja, sbr. (19.13). bar eru einnig synd deemi um hja i Geiginlegri eda
yfirfaerdri merkingu, sbr. (19.14):’

® begar rett er um dami eins og nefid & mér og pakid & husinu er hvorttveggja gjarnan kallad
6aoskiljanleg eign. Stundum er pd &steda til ad gera greinarmun par a eins og td. i
palestinuarabisku (Boneh og Sichel 2010) — ad sama skapi virdist asteda til ad gera skyran
greinarmun 4 pvi hvort ,,eigandinn® er lifandi vera eda ekki pegar um er ad rada eignartengsl
sem taknud eru med forsetningum enda verdur eigandinn ad vera lifandi vera i hja-eignarlidum.
" [ Islenskri ordabok (2002:591) eru flokkarnir um notkun hja sjé talsins en hér hafa nokkrir verid
sameinadir pannig ad Ur verda prir flokkar, sbr. (19.13)—(19.15), en hofd var hlidsjon af flokkun
Kress (1982:191) sem skiptir notkuninni i tvennt, stadarmerkingu (p. ortlich) og yfirfeerda merkingu
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(19.13) Stadarmerking

a. vio hlidinaa ...
setjast hja e-m

b. inédmunda vid, nalegt
Hun er rétt hja gardinum.

c. &vist med, & heimili eda i vorslu, med
1. Barnid er hja modur sinni.
2. Peningarnir eru hja mér.

d. vid, vidstaddur
Hann var hja.

e. (i péstaritun) sem er staddur hja, vistadur hja, i umsjén
1. Jon Bjarnason, hja Védisi Jonsdottur ...
2. Nyafl ehf., hja Finni Olafssyni ...

f. (um hreyfingu i ndmunda) rétt utan vid
fara <fram> hja

(19.14) Oeiginleg eda yfirfeerd merking
a. med, medal
Hun er Gvirt hj& systrum sinum.
b. i samanburdi vid
EkKi var pad nu mikid hja pessu.
c. iymsum sambdndum med ségnum
1. sneida hja <e-u>
2. fara hja sér

Til vidbotar deemunum i (19.13) og (19.14) eru synd daemi i Islenskri ordabok
(2002:591) um hja i nokkurs konar eignarmerkingu:

(19.15) Eignarmerking
til ad syna svipada afstodu og eignarfallssamband
pangad er ferdinni heitid hja mér.

Eflaust metti tina fleira til® en hér er @tlunin ad skoda hja i eignarmerkingu, sbr.
setninguna i (19.15) en merking hennar er i Islenskri ordabdk s6gd vera ‘Ferd minni er
heitid pangad’.

(b. Ubertragen). Sjéunda flokknum i islenskri ordabok var sleppt en hann synir hja i samsettum
ordum & bord vid hjaleiga og hjakona.
& Til deemis meetti baeta vid ad taknid @ i netfongum (t.d. einasig@hi.is) er { islensku borid fram sem
hja. Pa reedir Wood (2013) um pad sem hann kallar & ensku unintentional causer en par er um ad
reeda setningar & bord vid eftirfarandi:

(i) Radan splundragist hja Joni.

Moguleg talkun & pessari setningu er su ad Jon hafi oviljandi ordid valdur ad pvi ad rddan
splundradist. | pessari merkingu er ekki um pad ad rada ad hann eigi endilega riduna (sja nmgr. 9
hér & eftir).

Kjartan G. Ottdsson (1986:98) talar um ,,hugsanlegan geranda“ pegar hann raedir um samspil
midmyndar og hja-forsetningarlida: ,,Midmynd ma einnig nota pegar einhver sem geti svarad til
geranda gerir eitthvad Gvart, og méa pa nefna hinn hugsanlega (potential) geranda i forsetningarlid
med hja“:

(i) a. Pad helltist nidur mjolk (hja Snorra).
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Eitt er pad sem sérstaka athygli vekur i (19.15): Demid bangad er ferdinni heitid
hja mér synir svipada afstddu og eignarfallssamband en par stendur
forsetningarlidurinn hja mér ekki med ferdinni o6likt eignarfallssambondum — ef t.d.
eignarfornafn veeri sett i stad forsetningarlidarins yrdi setningin otak, sbr. eftirfarandi:

(19.16) *Ppangad er ferd(inni) heitid minni.

bad er sem sagt almennt ekki heegt ad ,slita“ i sundur eignarfornafnid eda
eignarfallslidinn og eignina, sja (19.16). b6 er ekki er vist ad allir geti fellt sig vid ad
forsetningarlidurinn hja mér standi med ferdinni i deemum eins og (19.17) en pad er
m.a. umfjollunarefni pessa kafla:

(19.17) bangad er ferdinni hja mér heitid.

pad er m.0.0. ekki vist ad hja mér hafi sému setningafraedilega afstédu til nafnlidarins
ferdinni i (19.15) og (19.17).

I ranns6kn Tilbrigdaverkefnisins voru hja-forsetningarlidir skodadir pegar peir
standa med eignarordinu (sbr. ferdinni hja mér i (19.17)):

(19.18) Tolvan hja Joni er bilud.

Pessi setning er Otvired ad pvi leyti ad tblvan hja Joni er einn nafnlidur (eda
akvedniliour) eins og vid getum sannreynt med pvi ad setja i stad hans fornafn, svo
sem personufornafn eda abendingarfornafnid pessi. I stadinn fyrir Télvan hja Joni er
bilud getum vid sagt HUn er bilud eda bessi er bilud. Par med vitum vid ad télvan hja
Joni er einn nafnlidur i (19.18).

En hvad gerist ef vid ,,brjotum upp* nafnlidinn? Vid getum proéfad ad slita i sundur
nafnordid télvan og forsetningarlidinn (likt og virdist gert i Pangad er ferdinni heitid
hja mér):

(19.19) Tolvan er bilud hja Jéni.
Greining Woods og Livitz (2012) a setningum sem pessum er ad fyrst faerist

forsetningarlidurinn hja Joni Ut Gr nafnlionum og ad svo ferist afgangurinn af
nafnlidnum i frumlagssaeti.’

b. Snorri hellti (6vart) nidur mjélk. (Kjartan G. Ott6sson 1986:98)
Stundum getur pd valdurinn i svipudum setningum og Kjartan og Wood raeda gert eitthvad viljandi,
eins og Wood bendir & (eftir bendingu fra Halld6ri Armanni Sigurdssyni):
(iii) a. Petta er snjoll hugmynd hja Joni.
b. Petta var frabeert hja pér. (Wood 2013)
® Ef setningin 1 (19.19) er tak er ekki alveg ljést hvad hin merkir (pvi er gott ad geta synt samhengi
sem girdir fyrir ad hin sé talkud & mismunandi hatt). Han geeti pytt ad télva Jons sé bilud, ad tdlvan
sem er hja Joni sé bilud eda hugsanlega ad télvan sem Jon bjé til sé bilud. petta kemur betur fram i
eftirfarandi deemi sem Wood (2013) synir (sja einnig umradu i nmgr. 8):
(i) Ruoan splundradist hja Joni.
Hér er neertekasta merkingin si ad Jén hafi, pé ekki viljandi, verid valdur ad pvi ad ridan
splundradist. Einnig kemur stadarmerking til greina sem og ad ruda i eigu hans (t.d. i hdsinu hans)
hafi splundrast. St merking er hins vegar edlilegri i deemi (ii):
(ii) Rudan hja Joni splundradist.
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Litum & samberilegar setningar med forsetningarlidum sem takna 6adskiljanlega
eign. 1 (19.20), par sem forsetningarlidurinn er fyrst ferdur Gt ar nafnlidnum og
afgangurinn svo faerdur i frumlagsseti, verda setningarnar mun verri ad minu mati ef
ekki Gtaekar pegar hofudordio er & eda i:*°

Heegt er ad greina setningafreedilegan mun & eignarmerkingunni og gerandmerkingunni i (i) i
setningu (iii) en par hefur persénufornafn verid sett i stad nafnordsins rddan:

(iii) HUn splundradist hja Joni.

Heér kemur eignarmerkingin ekki til greina. Pad parf ekki ad koma & 6vart — pegar persénufornafnid
er sett inn fyrir nafnlidinn i (iii) (sja (iv)) getur pad ekki komid i stad nafnordsins rddan eingdéngu
heldur kemur pad einnig i stad foretningarlidarins:

(iv) a. Hun splundragist.

b. *HUn hja mér splundradist.
Hér verdur ekki farid nanar Ut i pessa salma. begar setningar & bord vid Télvan hja mér er i vidgerd
og Tolvan er i vidgerd hja mér voru deemdar i T1 (K&nnun 1) fengu mélhafar samhengi sem &tti ad
Utiloka adra merkingu en eignarmerkingu.
19 bg vitum vid ekki med vissu hvort hja Jéni er fyllilidur nafnlidarins tolvan eda vidhengi. Slikt er
b6 haegt ad kanna med abendingarfornafninu sa. Ef heegt er ad setja su hja Joni i stad télvan hja Joni
er forsetningarlidurinn ad 6llum likindum ekki fyllilidur eignarordsins heldur vidhengi i nafnlidnum
(til samanburdar er synt pegar abendingarfornafnid pessi er latid koma i stad télvan hja Joni):

(i) a. Tolvan hja Gunnu er bilud en st hja Joni er i lagi.
b. Tolvan hja Gunnu er bilud en pessi er i lagi.

a-setningin pykir mér i godu lagi (og b-setningin audvitad lika). Pad bendir til pess ad hja-
forsetningarlidurinn sé vidhengi nafnlidarins. pPad er athyglisvert, einkum pegar petta er borid saman
vid Gadskiljanlega eign sem taknud er med forsetningarlid en hann virdist vera fyllilidur frekar en
vidhengi eins og sést & pvi ad a-setningarnar i (ii) og (iii) eru ad minum démi Gteekar.

(i) a. *Augun i Jéni eru bla en pau i Gunnu eru graen.

b. Augun i Joni eru bla en pessi eru green.
(iii) a. *Hausinn & mér er i lagi en s& & Joni er ad springa.
b. Hausinn & mér er i lagi en pessi er ad springa.
pessi adferd vid ad kanna hvort um veeri ad raeda vidhengi eda fyllilid var ekki notud i verkefninu
begar hja-lidir voru kannadir. Préfid metti gjarnan skoda betur i islensku en i ensku er pad vel pekkt
par sem the one ‘s’ er notad 4 sama hatt og sa.

S& munur sem er & (i) annars vegar og (ii)—(iii) hins vegar kann ad skipta mali pegar pad er
kannad hvort setningar & bord vié Tolvan er bilud hja Joni eru teekar i eignarmerkingu pott ekki sé
augljost ad svo sé. Frodlegt veeri ad athuga med frekari rannsoknum hvort peir malhafar sem
sampykkja slikar setningar sampykki lika setningar eins og Augun eru bla i Joni.

P er pad ekki pannig ad med 6adskiljanlegri eign sé ekki haegt ad hreyfa forsetningarlidinn an
pess ad eignaroroid feerist meo:

(iv) Egbursta i mér tennurnar. (Wood og Livitz 2012; sbr. HIif Arnadttur o.fl. 2011:51)

I pessari setningu hefur forsetningarlidurinn feerst fram fyrir Gadskiljanlegu eignina. Hér virdast hja-
lidir i eignarmerkingu hegda sér eins.

(v) Eg parf ad lata athuga hja mér télvuna. (Wood og Livitz 2012)

Hugsanlega byggist einhver vid pvi ad einungis forsetningarlidir sem eru fyllilidir eignarordsins, en
ekki vidhengi, syndu pessa hegdun, sér i lagi ef forsetningarlidurinn feerist i akvardarasati (e.
specifier) nafnlidarins (t6lvuna). Wood og Livitz (2012) syna hins vegar ad forsetningarlidurinn
getur ekki verid par — ef hann veeri par veeri i mér tennurnar/hja mér tdlvuna einn lidur og pa etti
ad vera haegt ad kjarnafeera hann einu lagi:

(vi) a. *I mér tennurnar bursta ég alltaf.

b. Tennurnar i mér bursta ég alltaf. (Wood og Livitz 2012)
(vii) a. *Hja mér tdlvuna athugadi hann i geer.
b. Toélvuna hja mér athugadi hann. (sbr. Wood og Livitz 2012)

67



Tilbrigdi i islenskri setningagerd 111

(19.20) a. *Hausinn er ad springa & mér.
b. ??Augun eru bla i Joni.

Ef hja-eignarliourinn i (19.19) er sambeerilegur vid (19.20) getum vid a.m.k. buist vid
bvi ad faerri sampykki (19.19) en (19.18). Vid skodum pad sidar i kaflanum.™

NU getur verid ad einhver telji skritio ad segja ad hja hafi eignarmerkingu i ymsum
peim deemum sem vid héfum skodad hér ad ofan — forsetningin hafi alltaf einhverja
tilvisun til stadar. Pad kann ad vera rétt en p6 ma t.d. benda & setningu eins og (19.21)
ar Tilbrigdaverkefninu:

(19.21) Billinn hja henni er i vidgerd.

petta demi er, ad pvi er virdist, 6tvireett til marks um ad hja hafi eignarmerkingu en
mun sidur stadarmerkingu pvi ad ef bill konunnar i (19.21) er i vidgerd pa er hann
liklega ekki hja henni. Vid litum betur & pad sidar i pessum kafla, pegar vid skodum
nidurstoour Tilbrigdaverkefnisins, hvort pad skipti mali ad stadarmerking sé svo gott
sem utilokud.

I pessu sambandi mé& benda & ad p6tt nafnlidir eins og augun i mér og augu(n) min
virdist pyda nadkvaemlega pad sama ma finna mun parna &:

(19.22) a. Barnio hefur augu fodur sins.
b. *Barnid hefur augun i fédur sinum.

Merking (19.22a) er ad barnid hafi augu sem eru eins og eda lik augum fodur pess. bott
audvitad sé haegt ad tala um augun i fédur barnsins er setningin i (19.22b) mjég skritin
pvi ad han virdist gefa til kynna ad augun sem voru i fédurnum séu nd i barninu —
barnid hafi pessi somu augu (en ekki augu sem eru eins og augu fédurins). Ad pessu
leyti er kannski haegt ad segja ad i hafi hér stadarmerkingu, p.e. ad barnid hafi yfir ad
rada augum sem voru ,,stadsett” i f6dur pess, en varla er hagt ad neita pvi ad i hafi
jafnframt eignarmerkingu.

19.2.2 Hija-ligir i feereysku

I ymsum tungumalum er heaegt ad nota forsetningar sem visa til stadar til ad takna
eignarsamband. | fareysku eru t.d. forsetningarnar & og i notadar til ad takna
6aoskiljanlega eign, rétt eins og i islensku, en notkun hja i eignarmerkingu er talsvert
Utbreiddari, p.e. haegt er ad nota forsetninguna til ad tdkna eign & fjolbreyttari hétt en i
islensku. Vid litum nd & deemi um notkunina.*

Pad er hins vegar 6tekt eins og sést i a-deemunum. pvi stangast petta ekki endilega & vid nidurstdou
profsins i (i) hér ad ofan.
1 Hér skal pad p6 tekid fram ad demi sem samsvara (19.20) virdast, a.m.k. i sumum tilfellum,
mun betri pegar ,,eigandinn® er ekki lifandi vera:
(i) Pakid er hvitt a litinn & hasinu.
12 Hér ma til gamans geta ad i sumum skyldum malum er, likt og i feereysku, hagt ad nota
forsetningu til ad takna ad einhver eigi t.d. bil, bok eda télvu. I norsku er t.a.m. haegt ad nota
forsetninguna til:
(i) boka til Per (norska)
bokin til Per
‘bok Pers/bokin hans Pers’ (Delsing 2003:43)
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(19.23) a. Hetta er bdkin hja honum.  (feereyska)
‘Petta er bokin hans.’
b. *Hetta er bok hja honum. (Hoskuldur brainsson o.fl. 2012:118)

(19.24) Her eru hdsini  hja  einum  rikum manni. (feereyska)
hér eru husin hja einum  rikum manni
‘Hér eru hus riks manns.’ (Hoskuldur bréinsson o.fl. 2012:63)

Eins og i islensku taknar eigandaordid lifandi veru og rétt eins og i 6llum hja-lidum
sem vid héfum séd er eignarordid med akvednum greini. Honum er sleppt i (19.23b) en
vid pad verour setningin otek i eignarmerkingu. Samsvarandi deemi i islensku er 6taekt
i eignarmerkingu, *Petta er bok hjd honum. AJ visu verdur rett um demi sem
morgum pykja tek i kafla 19.3.1 en pau virdast ekki hafa eignarmerkingu.

Notkunin sem er synd i demunum hér ad ofan er Gtbreidd i feereysku og almennt
mikio notud og sampykkt. Med pad i huga verdur frodlegt ad skoda nidurstdour
Tilbrigdaverkefnisins sidar i kaflanum.

| feereysku er notkun eignarfalls & undanhaldi. Engar sagnir styra lengur eignarfalli
og forsetningar sem adur styrdu avallt eignarfalli styra nd stundum polfalli (sem demi
um pad ma nefna millum ‘milli” og vegna). Ad auki er algengt ad notadir séu hja-
eignarlidir par sem adur hefdi liklega pétt edlilegra ad nota eignarfall (um eignarfall og
eignarlioi i feereysku ma t.d. lesa hja Hoskuldi brainssyni o.fl. 2012 og einnig hja
Lockwood 1977). b4 hefur fereyska pr6ad med sér nytt eignarfall, -sa, sem er olikt
beygingarlegu eignarfalli ad pvi leyti ad pad merkir heila lidi sem fara & undan
eignarordinu. Um eignarfall petta, sem er ad ymsu leyti svipad og eignarfall i ymsum
skandinaviskum malum og ’s-eignarfall i ensku, hafa t.d. Staksberg (1996), Hoskuldur
préinsson o.fl. (2012) og Lockwood (1977) fjallad.*®

P& er ekki haegt ad nota ymis eignarord med hja-lioum sem takna lifandi verur og
syna fjélskyldutengsl vid eigandann:**

: papin/mamman/abbin/omman/konan/déttirin ... hja mer &reyska
(19.25) *papin/ /abbin/ /konan/dottiri hja (f ka)
pabbinn/mamman/afinn/amman/konan/déttirin ...  hja mér
(Hoskuldur brainsson o.fl. 2012:123)

pad eru sem sagt takmork fyrir pvi hvers konar eignartengsl er haegt ad takna med hja i
feereysku. Aftur & méti er eftirfarandi deemi taekt:

I ensku er svo forsetningin of gjarnan notud i sama eda svipudum tilgangi. bar er reyndar
gjarnan talad um of-eignarfall og pannig meetti pa hugsanlega tala um hja-eignarfall i feereysku
(og islensku ad nokkru leyti).
3 Eignarfall petta er einnig stundum notad med fyllilisum forsetninga en einungis pegar
fyllilidurinn fer & undan forsetningunni.
(i) Hjalmarsavegna  (fereyska)
‘Hjalmars vegna’  (Hoskuldur brainsson o.fl. 2012:180)
4 petta kann ad vera ad breytast. Bjarki Mar Karlsson (2005) lagdi kénnun fyrir nokkra
feereyska malhafa en ein setninganna var eftirfarandi:
(i) Hetta er papin hja Jégvani. (feereyska)
petta er pabbinn  hja Jogvani
‘betta er pabbi Jogvans.’
Atta méalhafanna sampykktu setninguna, ellefu toldu hana vafasama en adeins tveir téldu hana
Otaeka. Sja lika umreaedu hja Hoskuldi prainssyni (2015:202 o.4fr.).

69



Tilbrigdi i islenskri setningagerd 111

(19.26) Kettlingurin hja  kettuni  hjd meer er vakur.  (fereyska)
kettlingurinn  hjd  kettinum hja mér er fallegur
‘Kettlingur kattarins mins er fallegur.’ (H6skuldur brainsson o.fl. 2012:62)

pratt fyrir ad eignarordin hér takni lifandi verur (kettuni taknar hér baedi eiganda og
eignarord) er setningin taek. Eg er eigandi kattarins og pvi kemur pad e.t.v. ekki svo & Gvart
ad kettuni hja meer sé teekur lidur. Hins vegar er kettlingurinn veentanlega afkvaemi
kattarins og par af leidandi synir fyrri hja-lidurinn einhvers konar fjolskyldutengsl. Pad ad
pessi lidur sé teekur synir ad eignarordin i (19.25) skera sig ur, setningafreedi peirra er
onnur. Vid vikjum aftur ad pessu fyrir islensku sidar i kaflanum.

Ad lokum ma svo nefna 6adskiljanlega eign sem Staksberg (1999-2000) reedir mjog
stuttlega en par segir hann ad oft séu notadir i feereysku forsetningarlidir med héfudordinu
hja til agd takna eign, svo sem bilurin hja Hanusi “billinn hja Hanusi’ og bdkin hja Karini.
Einnig séu peir notadir til ad takna pad sem vid kdllum Gapreifanlega eign (sja neesta
undirkafla), svo sem hugsanin hja Hanusi ‘skodunin hja Hanusi’ og fyrimyndin hj& Karini.
pessa notkun sampykkir Staksberg en honum finnst heldur langt gengid pegar méalhafar séu
farnir ad nota hja i stad forsetninganna & og i til ad takna 6adskiljanlega eign eins og hann
segir ad sé ordid algengt. Petta segir hann vera nyjung. bannig segi sumir armurin hja
manninum ‘hondin hja manninum’, h&rid hja gentuni ‘harid hja stilkunni’, hjartad hja
dreinginum og halin hja kettuni ‘rofan hja kettinum’ (i stad armurin & manninum, harié a
gentuni, hjartad i dreinginum og halin & kettuni). | mali Staksbergs kemur fram ad pessi
nyja notkun gangi einungis pegar eigandinn er lifandi vera — p6tt ymsir geti sagt harid hja
gentuni segi enginn harid hj& hevdinum ‘harid hja hofdinu’ (i stad harid & havdinum).

| framhaldi af pessu méa benda & meira en hundrad &ra umreedu um hja-eignarlidi i
islensku sem takna Gadskiljanlega eign en i islenzkri stafsetningarordbok reedir Bjorn
Jonsson (1900:62—64) ,,nokkur mallyti. Par segir hann a0 frekar skuli segja BI&GIO i
fiskunum er kalt en BI63id hja fiskunum er kalt." bess ma geta ad Bjorn (1900:VI) segir ad
flestoll séu ,,rangmelin (bogumeeli, donskuslettur o0.fl.) tekin ur islenzkum ritum, nyjum
eda mjog nylegum®. Erfitt er a0 atta sig & pvi hvort Bjorn sé hér ad fzra til betri vegar stakt
deemi eda hvort hann hafi ordid var vio nokkur deemi sem petta. Ef teikn hafa verid a lofti i
lok 19. aldar og byrjun peirrar 20. um ad forsetningin hja veeri ad vinna sér sess i malinu
par sem 0Gadskiljanleg eign er taknud, pad meetti blast vio ad nokkurt hlutfall malhafa
sampykki setningar par sem slik eignartengsl eru tdknud med forsetningunni hja.
Nidurstodur ur Tilbrigdaverkefninu verda athugadar hér & eftir en par voru kannadir m.a.
hja-lidir sem tja dadskiljanlega eign.

19.2.3 Flokkun setninganna i Tilbrigdaverkefninu

Setningunum i Tilbrigdaverkefninu sem innihéldu hja-eignarlidi ma i gréfum dréattum
skipta i fimm flokka m.t.t. merkingar eignarordsins (sbr. Einar Frey Sigurdsson 2006,
sja lika kafla 13.5 i Tilbrigdabdk I1), en peir eru syndir i demum (19.27)—(19.31) hér
ad nedan:

(19.27) Apreifanleg eign
Toélvan hja henni er bilud.

(19.28) Odapreifanleg eign
Skodunin hja henni hefur samt ekkert breyst.

15 Eg pakka Heimi Frey Vidarssyni fyrir ad benda mér & petta.
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(19.29) Gerandmerking
Mér fannst reedan hja formanninum mjog g6a.

(19.30) Lifandi vera sem eignarord
a. Mamman hja honum bannar honum pad.
b. Hundurinn hj& henni dé a dyraspitalanum i geer.

(19.31) Oadskiljanleg eign
Nefid hja honum er svo rosalega stort.

Audvitad meetti sumt flokka & annan hatt en adalatridid hér er ad setningar i sumum
flokkum eru Otekar (ad flestra mati) en tekar i ©drum. Samkvemt minni
maltilfinningu er setningin i (19.30a) 6teek med 6llu (i merkingunni ‘Mamma hans
bannar honum pad’). Aftur & moéti er hin setningin i sama flokki, (19.30b), mun skarri
(pad passar vid fereysku demin sem reedd voru hér framar). Hér meetti pessi flokkur
pvi mogulega skiptast i tvennt, lifandi verur sem syna setningafraedi fjdlskyldu- og
félagstengsla (sbr. (19.36) hér & eftir) og lifandi verur sem gera pad ekki (sbr. (19.37)).

Augljost @tti ad vera hvad att er vid med ,,apreifanlegri eign® og ,,6adskiljanlegri
eign® en erfidara getur verid ad skilgreina ,,0apreifanlega eign™ (pott pad sé audvitad
eitthvad sem er ekki apreifanlegt). Hér er p6 skyr munur & pessum flokki og hja-lidum
med gerandmerkingu en pé er att vid ad eigandinn sé gerandi i einhverjum skilningi —
i (19.29) heldur hann raedu.'® T (19.28) aftur & méti hefur eigandinn skodun en ef hins
vegar um veeri ad reda ad hann, eigandinn, hefdi skodad eitthvad (gert skodun &
einhverju) flokkadist petta liklega undir gerandmerkingu. Hér eru ekki alltaf svo skorp
skil milli hj& i eignarmerkingu og i merkingunni ‘med, medal’. Pannig virdist lidur
eins og skodunin hja Islendingum hafa eignarmerkingu en pd er ekki svo skyr
merkingarmunur & pessu og lidnum skodunin medal Islendinga.

NG er ordid timabeert ad skoda nidurstddurnar. Eflaust geta margir lesendur ad
nokkru leyti gert sér i hugarlund, Gt fra eigin maltilfinningu, hverjar par eru. Eg hef
pegar lyst pvi hvad mér pykir um mamman hja honum og hundurinn hja henni. Til
vidbotar pessu get ég sagt ad mér pykir Otekt ad segja nefio hja honum en 6llu betra
pykir mér pegar eignarordid er &preifanleg eign. Best pykir mér hins vegar notkun hjéa-
lida i gerandmerkingu og med éapreifanlegri eign. Eins og kemur fram i nasta hluta
endurspegla heildarnidurstédurnar maltilfinningu mina ad sumu leyti.

19.3 Hja-eignarlidir: nidurstoéour

19.3.1 Heildarnidurstddur

Hér ad framan sagdi a0 mér pettu hja-eignarlidir einna bestir pegar peir heféu
gerandmerkingu eda taknuou Oapreifanlega eign. Litum & hvernig petta kom 0t i

16 Eftirfarandi deemi virdist skylt hja-lidum med gerandmerkingu:

(i) Petta er 8. keppnin hja honum sem atvinnumanni. (Jon G. Fridjonsson 1979:133)
I tengslum vid petta deemi og 6nnur svipud raedir Jon G. Fridjonsson (1979:132—-133) um aukna
notkun forsetninga: ,f nitima islensku gatir allnokkud peirrar tilhneigingar ad nota
forsetningarlidi i stad eignarfalls, p.e. embettisfersla Jons verdur embettisfeersla hja Joni og
gallar kjarnorku verdur gallar a kjarnorku.*
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Tilbrigdaverkefninu, vid byrjum & gerandmerkingu (sjé lika toflu 13.29 i Tilbrigdabok
”).17

NGmer  Setning _ja ? nei = N |
b. T1020  Nyja bokin hja honum er alveg fraber. 536 208 256 100 767
€. T1090  Mér fannst reedan hja formanninum mjodg géo. 91,8 52 3,0 100 771
d. T1064  Maturinn hja henni er alltaf jafn gédur. 932 44 3,4 100 769
e. T1028  Lengsta stokkid hja Joni kom i sidustu umferd. 752 16,7 81 100 770

Tafla 19.1: Mat & setningum med hja i gerandmerkingu.

Prjar pessara setninga eru sampykktar af miklum meirihluta pétttakenda, einkum
T1090 og T1064. Hér er andlag forsetningarinnar 4 einhvern hatt ,,gerandi: stokkid hja
Joni pydir ad Jon hafi stokkid og raedan hja formanninum pydir ad hann hafi haldid
reedu. Varla er moguleiki & pvi ad halda pvi fram ad pessir tveir hja-lidir séu tviraedir
en aftur & moti getur lidurinn maturinn hja henni (6mmu) verid tviredur, p.e. ad amma
geri alltaf gddan mat (gerandmerking) eda ad maturinn i t.d. hdsinu hennar sé alltaf
godur (stadarmerking). Fyrri merkingin liggur beint vid, ekki sist med hlidsjon af
inngangssetningunni Amma baud Bjarna i mat i geer. ba er T1020 tvi- eda prired en
edlilegasta talkunin m.t.t. inngangsetningarinnar Grimur er géour rithdfundur er su ad
hann hafi skrifad bokina.'® bessi setning er sampykkt mun minna en hinar setningarnar,
hver svo sem &stedan fyrir pvi er. Munurinn & henni og peirri sem er sampykkt
naestminnst, pegar ki-kvadratprofi er beitt, er tolfraedilega marktaekur (p < 0,001)."
Litum naest & hja-lidi sem takna dapreifanlega eign (sbr. t6flu 13.29 i Tilbrigdabdk 11):

| NOmer  Setning ja 2  nei = N |
a T1042  Ertu ekki orugglega med simanumerid hja mér? ' 814 112 74 100 769
f. T1079  Vidbrogdin hja radherranum voru samt of hord. 81,6 110 74 100 767
1. T1034  Skodunin hja henni hefur samt ekkert breyst. 444 225 331 100 768
m.T1054  Greindin hj& peim er 6truleg. 679 183 13,8 100 766
n. T1016  Er heilsan hja henni eitthvad ad skana? 79,7 115 88 100 768

Tafla 19.2: Mat a setningum med hja i eignarmerkingu: éapreifanleg eign.

pessar setningar, ad T1034 undanskilinni, eru mjog mikid sampykktar. Hér er skodun,
vidbrogd, greind, heilsa og simanumer allt greint sem 6apreifanleg eign og liklegt ad
haegt sé ad flokka pad & betri hatt. Hugsanlegt veeri ad greina greind og heilsu sem
6adskiljanlega eign rétt eins og t.d. nef. I nmgr. 10 kom fram ad ekki er hagt ad segja

Y Hver demasetning { téflunum i kafla 19.3 er merkt sama bokstaf og sému setningar i toflu
13.29 i 13. kafla. bess vegna er t.a.m. fyrsta setningin i t6flu 19.1 ekki merkt bokstafnum ‘a’
heldur bokstafnum ‘b’.

18 Einnig veeri haegt ad tilka setninguna i stadarmerkingu eda eignarmerkingu (4preifanleg
eign).

9 Til pess ad geta reiknad Gt p-gildid er ekki nog ad vita hve hatt hlutfall merkti vid hvern
valmoguleika heldur verdum vid ad hafa vitneskju um télurnar & bak vid présentutdlurnar.
Dreifing svara vid hvorri setningu um sig er synd i t6flunni hér ad nedan.

NUmer Setning ja ? nei |
b. T1020  Nyja bokin hja honum er alveg frabeer. 411 (53,6%) 160 (20,9%) 196 (25,6%)

e. T1028  Lengsta stokkid hja Joni kom i sidustu umferd. 579 (75,2%) 129 (16,7%) 62 (8,1%)

Tafla 19.i: Mat & tveimur setningum. Allir malhafar.
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*Augun i JOni eru bla en pau i Gunnu eru gren pétt mégulegt sé ad segja Tolvan hja
Gunnu er bilud en st hja Joni er i lagi. Ef greind og heilsa teljast til 6adskiljanlegrar
eignar geetum vio buist vid ad setningar eins og peer sem eru syndar i (19.32) veeru
6taekar. Sa er einmitt raunin skv. minni méltilfinningu:*

(19.32) a. *Heilsan hja émmu er ad skana en su hja afa er slem.
b. *Greindin hja 6pum er mikil en st hja ménnum er enn meiri.

pa vaknar s spurning hvers vegna svo miklu ferri, eins og vid sjdum hér ad nedan,
sampykkja nef med hja-lid en eignarordin greind og heilsa. Mogulegt svar veeri ad
greind og heilsa flokkast undir 6apreifanlega 6adskiljanlega eign en nef er apreifanlegt.
Annar moguleiki, og s& sem ég tel liklegri, er ad med 6apreifanlegri og 6adskiljanlegri
eign er hja eina forsetningin sem hagt er ad nota til ad takna eignartengslin. Med
apreifanlegri adskiljanlegri eign er t.d. hagt ad nota 4 eda i, sbr. nefid & honum, en
pessar forsetningar er ekki haegt ad nota med ordunum heilsa og greind, sbr. *heilsan
&/i honum, *greindin &/i henni.

Skodun og vidbrogd eru hins vegar varla 6adskiljanleg eign en démar & hja-
lidunum vidbrdgdin hja radherranum og skodunin hja henni eru athyglisverdir pvi ad
naestum tvofalt fleiri sampykkja fyrri eignarlidinn en pann sidari. Ki-kvadratprof leidir
i 1j6s ad munurinn er mjég vel marktakur (p < 0,001).%* Erfitt er ad skyra pennan mun
en ymislegt kemur til greina. Mdgulegt er ad pad skipti mali ad viobrogo eru eitthvad
sem er timabundid en skodanir mun sidur pott peaer geti vissulega breyst. Ef petta
skiptir mali geeti pad skyrt hvers vegna heilsan hja henni fer betri undirtektir en
greindin hja peim en heilsa getur audvitad breyst snégglega en greind ekki. Ad auki er
mogulegt ad vidbrogdin hja raoherranum eigi betur heima med hja-lioum i
gerandmerkingu en peir fengu bestar viotokur, sja toflu 19.1 ad ofan. Hja-lidur pessi
pydir ad radherrann hafi brugdist of hart vid en skodunin hja henni (af samhenginu ad
daema, inngangssetningin var Asi reyndi ad fa Moggu til ad stydja flokkinn) getur ekki
haft slika gerandmerkingu. Tengt pessu er ad lidurinn vidbrogdin hja radherranum
felur i sér atburd sem & sér stad & tilteknum tima en skodunin hja henni ekki. petta ma
syna med deemum (ég pakka Jim Wood fyrir pau):

(19.33) a. Viobrogadin hja radherranum attu sér stad i geermorgun.
b. *Skodunin hja konunni &tti sér stad i geermorgun.

pétt a-setningin sé kannski ekki fullkomin hlytur hin ad teljast teek. bad fer hins vegar
ekki & milli mala ad b-setningin er 6teek (hun veeri hins vegar teek ef i skodun falist ad
konan hefdi skodad eitthvad, framkvaemt skodun, en hefdi ekki skodun & einhverju).
Ad endingu mé svo nefna ad T1042 simandmerid hja mér er sampykkt af svo til
jafnmdérgum og T1079 vidbrdgdin hja radherranum. Segja ma ad simanumer sé

20 Eq pakka Jim Wood fyrir ad benda mér & mikilvaegi pess ad skoda petta med fleiri hja-lidum
en peim sem takna apreifanlega eign. betta parf ad skoda betur med fleiri eignarordum (t.d.
skodun, vidbrdgd, reeda) en pad verour ekki gert hér.

2 Dreifing svara er synd i eftirfarandi toflu:

NUmer Setning IE ? nei
f. T1079  Vidbrogdin hja radherranum voru samt of horo. 626 (81,6%) 84 (11,0%) 57 (7,4%)
1.T1034  Skodunin hja henni hefur samt ekkert breyst. 331 (44,4%) 173(22,5%) 254 (33,1%)

Tafla 19.ii: Mat a tveimur setningum. Allir malhafar.
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eiginleg eign, a.m.k. mun frekar en t.d. vidbrogd, skodun, greind og heilsa, og pvi e.t.v.
ahugaverdast ad bera pennan eignarlid saman vid apreifanlega eign, sbr. téflu 19.3. Sa
munur er einnig & pessu tvennu ad pegar simantmer stendur med eignarfornafni er
edlilegast a0 bata greini vio ordid og pegar pad stendur med sérnafni er somuleidis
edlilegast ad baeta vid ordid greini og akvaedisfornafni. Hid sama & ekki vid um greind,
heilsu, skodun og vidbrdgd. betta er synt i eftirfarandi demum — démarnir midast vid
mina maltilfinningu (sja frekar i kafla 13.5 i Tilbrigdabdk IlI; sja einnig hja Hoskuldi
prainssyni 2005:211 og Halldéri Armanni Sigurdssyni 2006):

(19.34) a. greind/heilsa/skodun/vidbrégd min/Jéns
b. ??greindin/??heilsan/*skodunin/*vidbrogdin min/hans Jons

(19.35) a. ??simanumer mitt/Jons
b. simanumerid mitt/hans Jons

Hegdun ordsins simanumer er pannig ad pessu leyti likari hegdun orda sem takna
apreifanlega eign (sja deemi (19.1) og (19.2)) en ymissa orda sem takna dapreifanlega
eign. petta kann ad skipta mali pegar pad er athugad hvort hja-eignarlidir eru teekir og
kallar e.t.v. a adra og nakvaemari flokkun en pa sem er synd hér.

Athyglisvert er ad simandmerid hja mér feer mun betri viétokur en hja-lidir sem
takna preifanlega eign. Erfitt er ad atta sig & pvi hvers vegna svo er en adrir hja-lidir
sem syna Gapreifanlega eign, fyrir utan skodunin hja henni, eru almennt mun meira
sampykktir en hja-lidir sem takna &preifanlega eign, sbr. eftirfarandi to6flu (sja lika
toflu 13.29 i Tilbrigdabok 11):

Setning ?
g. T1049  Tolvan hja henni er bilud. 644 165 19,1 100 766
h.T1068  Er petta ekki télvan hja Joni? 276 23,7 487 100 769
i. T1004 Billinn hja henni er i vidgero. 319 191 490 100 769
j. T1058  GoOnguskornir hja honum voru of prongir. 393 191 416 100 765
k. T1061  Blyanturinn hja honum var brotinn. 50,1 19,8 30,1 100 763
X.T1112  Hann & hlut i batnum hj& mér. 612 16,8 220 100 762

Tafla 19.3:Mat & setningum med hja i eignarmerkingu: apreifanleg eign.

Vid sjaum ad u.p.b. tvofalt fleiri sampykkja T1049 Télvan hja henni er bilud en T1004
Billinn hja henni er i vidgerd. Su skyring sem mér pykir sennilegust er ad stadarmerking er
moguleg i fyrri setningunni en ekki peirri sidari.* Stadarmerking atti ad vera Gtilokud
T1004 par sem billinn er i vidgerd, p.e. hann er pa ad 6llum likindum ekki hja konunni
heldur t.d. a verkstaedi. Inngangssetningin var Anna neydist til ad labba i vinnuna i dag og
petta bendir til ad Anna noti bilinn pegar hann er ekki biladur, edlilegasta talkunin er ad
han sé eigandi hans. Inngangssetning T1049 var Inga getur pvi midur ekki sent Seevari
télvupdst og pvi Utilokar samhengid ekki stadarmerkingu.

%2 pad skal tekid fram ad pétt baedi eignar- og stadarmerking sé moguleg i setningum eins og
T1049 Télvan hja henni er bilud er ekki par med sagt ad hja-lidurinn geti einungis haft adra
merkinguna. Setninguna metti skilja sem svo ad télvan sé t.d. a heimili konunnar og adé han
eigi hana pott annadhvort stadarmerking eda eignarmerking ein og sér komi vissulega einnig til
greina.
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Svipad er e.t.v. uppi & teningnum i T1068 sem enn feerri sampykkja (inngangssetningin
var Hvada télva er petta?). Ef vid imyndum okkur ad sa sem spyr standi fyrir framan
tolvuna er stadarmerking audvitad moéguleg, p.e. ef melandi er staddur hja Joni (t.d. &
heimili hans). Spurningin Er petta ekki télvan hja Jéni? er skritin ef pessi er merking
hennar, pvi ad pad gefur auga leid ad pessi tolva sé hja honum. Ef télvan i pessu demi er
hins vegar ekki & t.d. heimili Jons, heldur hafi han verid send i vidgerd, getum vid imyndad
okkur vidgerdarmann sem spyr spurningarinnar Er petta ekki télvan hja Joni? vegna pess
ad hann kannast vid hana. Vid pessar adstaedur er liklega edlilegast ad tllka spurninguna
bannig ad han hafi fyrst og fremst eignarmerkingu.? Rétt eins og i tilfelli T1004, par sem
stadarmerking var 6moguleg, er pessi setning litid sampykkt i samanburdi vid T1049.

Hugum nast ad T1061 Blyanturinn hja honum var brotinn (inngangssetningin var
Gunnar bad mig um ad lana sér blyant). pessa setningu sampykkja nokkud fleiri
(50,1%) enda er ekki eingdngu eignarmerking moguleg hér heldur einnig
stadarmerking. PG er setningin minna sampykkt en T1049 Télvan hja henni er bilud og
T1112 Hann & hlut i batnum hja mér (inngangssetningin Vid Jéi erum med Utgerd
saman bendir til ad mealandi eigi batinn). Badar setningar eru sampykktar af rétt
rumlega 60% patttakenda. Hvers vegna fzerri telja sig geta sagt Blyanturinn hja honum
var brotinn er ekki gott ad segja — munurinn & pvi hvernig svorin vid peirri setningu
dreifdust og T1049 Télvan hja henni er bilud er mjoég vel marktaeekur (p < 0,001).%
Hugsanleg skyring er ad pad sé vegna pess ad steerri hlutir, svo sem (bord)tolvur og batar,
eigi sér sinn stad — a.m.k. mun frekar en blyantar eda génguskor.” bar med getur verid ad
lidir eins og t6lvan hja mér hafi gjarnan badi stadar- og eignarmerkingu en génguskornir
hja honum hafi einkum eignarmerkingu en sidur stadarmerkingu. Vié sdum einmitt ad ofan
a0 pegar stadarmerking virdist Gtilokud med eignarordum sem eiga sér ,,sinn stad* (Billinn
hja henni er i vidgerd) eru hja-lidir sampykktir af umtalsvert feerri malhéfum (p6 viljum
vid ekki Utiloka stadarmerkingu i T1061 par sem su setning feer betri vidtokur en T1004 og
T1068 par sem stadarmerking virdist ekki moguleg). Ef pessi skyring er rétt attu einnig
fleiri ad sampykkja eldhusid hja mér eda husid hja Mariu en blyanturinn hj& honum. pbetta
geeti pa einnig skyrt lagt hlutfall peirra sem sampykkja T1058 Gonguskérnir hja honum
voru of préngir, en pad voru tep 40%.

Vid héfum ni séd ad peer setningar sem fengu mestar undirtektir i flokki hja-lida sem
takna apreifanlega eign eru talsvert minna sampykktar en peir hja-lidir sem bestar vidtokur
fa af peim sem takna Gapreifanlega eign eda hafa gerandmerkingu. Aftur & méti eru hja-
eignarlidir sem takna Gadskiljanlega eign eda fjolskyldu- eda félagstengsl mun minna
sampykktir. Vid byrjum & éadskiljanlegri eign (enn ma visa i t6flu 13.29 i Tilbrigdabdk Il
til samanburdar):

2 bg er vissulega haegt ad imynda sér, Gt fra samhenginu, ad tveir menn horfi & ljésmynd af
tolvu. beir vita ekki hvar hun var tekin. P4 spyr annar peirra: ,,Hvada tolva er petta?* Hinn
kannast vid t6lvuna og grunar ad myndin hafi verid tekin heima hja Joni. b4 svarar hann: ,,Er
petta ekki tolvan hja Joni?* Hér kemur baedi til greina ad tulka spurninguna pannig ad hun feli i
sér stadarmerkingu og eignarmerkingu.

? Dreifing mats patttakenda & pessum setningum er synd  eftirfarandi toflu:

NUmer Setning Ja ? nei
g.T1049  Télvan hja henni er bilud. 493 (64,4%) 127 (16,6%) 146 (19,1%)
k. T1061  Blyanturinn hja honum var brotinn. 382(50,1%)  151(19,8%)  230(30,1%)

Tafla 19.iii: Mat & tveimur setningum. Allir malhafar.
% pg eru bétar audvitad gjarnan 4 siglingu Gti & sj6 og adrar télvur en bordtélvur eru sjaldnast &
sama stad mjog lengi eins og nafnid fartdlva gefur til kynna.
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Ndamer Setning ja ? Nei = N
0.T1044  Leknirinn tok mynd af lungunum hja henni. 200 17,7 623 100 770
p. T1094  Nefid hja honum er svo rosalega stort. 218 111 67,1 100 768

Tafla 19.4: Mat & setningum med hja i eignarmerkingu: 6adskiljanleg eign.

Hér er Gadskiljanlega eignin annars vegar liffeeri (lungu) og hins vegar likamshluti (nef).
Hvorn hja-lid um sig sampykkir eingéngu um fimmtungur pétttakenda. Margir, eda e.t.v.
flestir, myndu fella sig betur vid ad nota forsetningarnar i eda 4, p.e. lungunum i henni og
nefid & honum, enda er pad i samreemi vio malvenju (sja til samanburdar nidurstodur i 13.
kafla i Tilbrigdabdk I1). Morgum pykir eflaust pessi notkun 6teek med 6llu og fyrir peim
veeri eina mogulega talkunin & t.d. T1094 st ad hja-lidurinn hefdi gerandmerkingu, p.e. ad
einhver hefdi baid til nef (t.d. a bridu) og pad veeri of stért. Samhengi setninganna kemur
hins vegar i veg fyrir pessa tdlkun: Inngangssetning T1094 var Magnus atlar i lytaadgerd
— par med er pad nefid & honum sem er of stort — og pad ad leeknir taki mynd af lungum
bendir sterklega til pess ad lungun séu i sjuklingi hans. Inngangssetning T1044 var Ella for
til leeknis i gaer — su talkun liggur ekki beint vid ad laeknirinn hafi tekid mynd af lungum
sem Ella hafdi buid til.

| sidasta flokki hja-eignarlida sem vid skodum taknar eignarordid lifandi veru (sbr.
toflu 13.29 i Tilbrigdabok I1):

NUmer Setning IE ? Nei = N

g.T1098  Hundurinn hja henni dé & dyraspitalanum i geer. 270 189 541 100 760
r.T1009  Eini vinurinn hja honum er fjérum arum yngri en hann. 120 110 770 100 766
s.T1110  Mamman hja honum bannar honum pad. 42 52 90,6 100 767

Tafla 19.5: Mat & sethingum med hja i eignarmerkingu: lifandi vera sem eignaroro.

Athyglisvert er hid haa hlutfall patttakenda sem hafnar T1110 Mamman hja honum
bannar honum pad og hve mikill munur er & viétokum peirrar setningar og T1098
Hundurinn hja henni d6 & dyraspitalanum i geer. betta minnir & faereysku demin i
(19.25) og (19.26) hér ad ofan en par kom fram ad lidir eins og *mamman hj& meer eru
oOtaekir en lidir & bord vid kettlingurin hja kettuni hja meer teekir. Muninum sem kemur
fram i hlutfalli peirra sem sampykktu T1110 annars vegar og T1098 hins vegar svipar
til pess munar sem er a (19.25) og (19.26). Hér er rétt ad benda & ad stadarmerking er
langsott i T1098, enda dé hundurinn & dyraspitala en ekki t.d. heima hja Gudrinu
(inngangssetningin var Gudrdn er sorgmadd). | stad mamman hja honum i T1110 veeri
edlilegt ad segja mamma hans, p.e. an greinis. I stad hundurinn hja henni i T1098 veeri
aftur @ moti edlilegast ad segja hundurinn hennar, med greini. betta kann ad vera
undirliggjandi skyring pess ad T1110 er sampykkt af mun feerri patttakendum en
T1098. Vio getum pa notad greininn sem leidsdgn um pad hvort eign og eigandi, sem
badi takna lifandi veru, syni setningafraedi fjdlskyldu- og félagstengsla.”® Nokkur
hugtok sem syna slika setningafraedi eru synd i (19.36):

(19.36) a. afi(*nn)/pabbi(*nn)/fadir(*inn)/brédir(*inn)/sonur(*inn)/fraendi(*nn)/
vinur(*inn) minn

b. amma(*n)/mamma(*n)/maédir(*in)/systir(*in)/déttir(*in)/freenka(*n)/
vinkona(*n) min

% Eg pakka Neil Myler og Jim Wood fyrir gagnlegar umradur petta.
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Aftur & mati eru i (19.37) synd deemi um ord sem hegda sér eins og hundur pegar pau
standa i tengslum vid eiganda en par kemur varla til greina ad sleppa greininum;

(19.37) a. (eigin)ymadurinn/strakurinn/krakkinn/kétturinn minn
b. (eigin)konan/stelpan min
C. barnid mitt

Eins og sja ma i (19.36a) er ekki haegt ad segja *vinurinn minn frekar en *mamman
min. Pad er pvi frodlegt ad bera saman hja-1id med eignarordinu vinur vio T1110
mamman hja honum og T1098 hundurinn hja henni. Rétt eins og i T1110 mamman hja
honum er mjog hatt hlutfall sem hafnar T1009 Eini vinurinn hja honum er fjérum arum
yngri en hann, talsvert haerra en hlutfall peirra sem hafna T1098 hundurinn hj& henni.
petta gefur visbendingu um ad skiptingin i (19.36) og (19.37) skipti mali, pannig ad
eignarord sem syna setningafraedi fjolskyldu- og félagstengsla geta mun sidur verid
eignarord hja-lida en pau sem tékna lifandi verur og syna ekki slika setningafraedi.”’

Hér verdur ekki gerd tilraun til ad Utskyra hvers vegna ekki er haegt ad segja
*mamman min en slik ord (p.e. pabbi, systir o.s.frv.) hafa ,,innbyggda“ akvedni eins og
sérnofn. PO er rétt ad taka fram ad hja-lidirnir i T1009 og T1110 verda ekki betri ef
akvedna greininum er sleppt, sbr. t.d. *Mamma hja honum bannar honum pad.

Adur en vid skodum nidurstédurnar eftir aldri verda ni syndar nidurstodur fyrir
fimm setningar Ur T1 (Kénnun 1) sem ekki hefur verid fjallad um i pessum kafla.
Skodum fyrst hja-eignarlidi par sem forsetningarlidurinn stendur ekki med nafnlidnum
sem hann virdist vera hluti af (sbr. t6flu 13.29 i Tilbrigdabdk 11):

NUmer Setning

v.T1102  Mér fannst reedan samt best hja Joni. 854 83 63 100 766

y. T1085  Billinn er & verksteedi hja honum. 295 206 499 100 762

z. T1118  Veidistdngin brotnadi hja honum. 72,7 156 11,7 100 762

Tafla 19.6: Mat a setningum par sem eignarord og hja-forsetningarlidur standa ekki
saman.

pad kemur nokkud & Gvart vid fyrstu syn hve hatt hlutfall sampykkir T1118 Veidistongin
brotnadi hja honum, sérstaklega pegar nidurstédurnar eru bornar saman vid nidurstodur
fyrir adra hja-lidi par sem eignarordid er &preifanleg eign — einkum T1058 gonguskornir
hja honum og T1061 blyanturinn hja honum sem nokkru legra hlutfall sampykkti. Hér
verdur hins vegar ad hafa pad i huga ad T1118, sem hafdi inngangssetninguna Danni for i
veidiferd um helgina, hefur ekki einungis eignarmerkingu heldur er einnig haegt ad tulka
hana pannig ad Danni hafi verid valdur, liklega oviljandi p6, ad pvi ad veidistongin
brotnadi, sbr. umraedu i nmgr. 8-9 um setningar a bord vid Rudan splundradist hja Joni
sem Wood (2013) fjallar um. Eg tel ad pad geti mjog liklega verid astedan fyrir svo hau
hlutfalli sampykkis T1118. Svo getur setningin hugsanlega einnig haft stadarmerkingu, p.e.

77 Til ad kanna petta frekar geaetum vid skodad fleiri dami. Krakki synir ekki setningafradi
fjdlskyldutengsla (sja 19.37) en sonur og dottir gera pad aftur & méti (sja 19.36). A3 minu mati er
setningin i (ia) teek en (ib) 6taek en pess ber ad geta ad merking beggja setninga atti ad vera st sama.
(i) a. Krakkarnir hja Helenu komu i heimsokn i geer.
b. *Synirnir og deeturnar hja Helenu komu i heimsékn i gaer.
petta rennir enn frekar stodum undir pa tilgatu ad setningafraedi fjolskyldutengsla skipti mali.

77



Tilbrigdi i islenskri setningagerd 111

ad einhver akvedin veidistong hafi brotnad i namunda vid Danna. Ut fra samhenginu er
pad ekki edlilegasta tulkunin.

Ef malandi segdi setningu T1118 &samt inngangssetningunni vaeri ad minu mati
teekt fyrir vidmalanda, sem veeri brugdid vid ad heyra ad veidistongin hefdi brotnagd,
ad segja eftirfarandi setningu:

(19.38) bad er leidinlegt ad hun hafi brotnad hja honum.

Pad ad haegt sé ad skipta eingdngu nafnordinu veidistongin Gt fyrir fornafnid han kallar
fram einhvers konar gerandmerkingu eins og ratt var um i nmgr. 9. petta bendir til ad
slik merking sé moguleg i T1118. [ stad T1118 gatu sumir einnig sagt setninguna i
(19.39) en pa geeti hin samkvaeemt minni maltilfinningu ekki haft gerandmerkingu.

(19.39) Veidistdongin hja honum brotnadi.

NU mé bera saman nidurstédur fyrir T1102 Mér fannst reedan samt best hja Joni og
T1085 Billinn er a verksteedi hjd honum og samberilegar sethingar med sému
»eignarordum® — par sem eignarord og eigandi standa saman (sja lika toflu 13.29 i
Tilbrigoabok I1):

Nlmer  Setning _ja ? nei = N |
c. T1090  Mér fannst reedan hja formanninum mjég géa. 918 52 3,0 100 771
i. T1004  Billinn hja henni er i vidgerd. 31,9 191 490 100 769

Tafla 19.7: Mat a setningum par sem eignarord og hja-forsetningarlidur standa saman.

pad er tiltdlulega litill munur & pvi hve hatt hlutfall sampykkir T1102 annars vegar og
T1090 hins vegar en p6 er pessi munur markteekur (p < 0,001).”® Herra hlutfall
sampykkir hja i gerandmerkingu par sem forsetningarlidurinn hefur ekki ferst ut ar
nafnlionum. Eins er mjég litill munur & hlutfalli peirra sem sampykkja T1085 annars
vegar og T1004 hins vegar. Aftur er pad pannig ad hearra hlutfall sampykkir pa
setningu par sem forsetningarlidurinn hefur ekki ferst Gt ar nafnlionum, p.e. T1004.
Munurinn & pvi hvernig patttakendur meta pessar tvaer setningar er langt fra pvi ad vera
tolfredilega marktekur (p = 0,56).2 Hér veri audvitad naudsynlegt ad skoda
niourstédurnar nanar, t.d. Gt fra aldri og menntun, og greina fylgni i mati & pessum
setningapoérum. Pannig geetum vid t.d. komist ad pvi hvort pad er svo til sama folk sem
sampykkir beedi Billinn hja henni er i vidgerd og Billinn er a verkstedi hja honum.
pad er hins vegar ekki adalatridi hér og verdur ekki skodad. Einnig veeri frodlegt, i
frekari rannsoknum, ad athuga hvad malhéfum, sem sampykkja Billinn er a verkstadi

% Dreifing mats patttakenda & pessum setningum er synd i eftirfarandi toflu:

Numer Setning _ ja _ ? _ nei |
v.T1102  Mér fannst reedan samt best hja Joni. 654 (85,4%) 64 (8,4%) 48 (6,3%)

€. T1090  Mér fannst reedan hja formanninum mjég géo. 708 (91,8%) 40 (5,2%) 23 (3,0%)

Tafla 19.iv: Mat & tveimur setningum. Allir malhafar.
# Dreifing 4 svorum patttakenda er synd hér ad nedan:

NUmer Setning ja ? nei |
y. T1085  Billinn er & verkstaedi hja honum. 225(29,5%) 157 (20,6%) 380 (49,9%)
i. T1004  Billinn hja henni er i vidgerd. 245 (31,9%) 147 (19,1%) 377 (49,0%)

Tafla 19.v: Mat a tveimur setningum. Allir malhafar.
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hja honum, finnst um setningar eins og Augun eru bla i Joni (ad ofan merkti ég pessa
setningu Ut fra eigin maltilfinningu med tveimur spurningarmerkjum, sja (19.20b)).

I kafla 19.2.2 kom fram ad eignarord hja-eignarlida i faereysku verdur ad hafa
akvedinn greini. Hid sama & vid um hja-lidi med eignarmerkingu i islensku, sbr.
Télvan hja mér er bilud en ekki *Télva hja mér er bilud (sidari setningin er liklega teek
i stadarmerkingu). En hvad er pa a seydi i toflu 19.8? Af hverju f& setningarnar svo
mikid sampykki pratt fyrir ad ,,eignarordid* med hja-lionum sé &n greinis (sbr. einnig
toflu 13.29 i Tilbrigdabok I1)?

NUmer Setning ?
t. T1074  baod gerdist i skidaferd hja fjolskyldunni. 639 17,7 184 100 770

u.T1023  bad er &hyggjuefni hja gardyrkjubaendum. 818 94 8,8 100 770
Tafla19.8: Mat & setningum med hja i merkingunni ‘med, medal’ par sem
eignaroroio er 6adkvedio.

Hér er skemmst fra pvi ad segja ad liklega er ekki um eignarmerkingu ad reda i
pessum setningum og pad kann ad einhverju leyti ad skyra hvers vegna per eru svo
mikid sampykktar pratt fyrir ad ,,eignarordid* sé 6akvedio. bPad virdist liggja beinast
vid ad hja merki hér ‘med, medal’, sbr. (19.14a) ad ofan ur Islenskri ordabok (2002).
pannig merkir t.d. T1023, sem hafdi inngangssetninguna NU stendur til ad flytja inn
garoplontur, ‘Pad er ahyggjuefni medal garOyrkjubanda’ frekar en ad um
eignarmerkingu sé ad raeda (pd eru morkin milli eignarmerkingar og merkingarinnar
‘med, medal’ ekki alltaf skyr eins og raett var um i kafla 19.2.3). Ekki verour frekar
reett um pessar tveer setningar i kaflanum.

19.3.2 Nidurstdour eftir aldri

NG skulum vid reyna ad atta okkur betur a dreifingu déma & hja-lioum. Vio byrjum &
setningunum sem fengu hvad verstar vidtokur, hja-lidum med eignarordi sem taknar
lifandi veru (sbr. lika toflu 13.30 i Tilbrigdabok 11):

NGmer  Setning 9.b 2025 4045 65-70 |
g.T1098  Hundurinn hja henni dé & dyraspitalanum i geer. 45,1 22,8 20,1 17,6
r. T1009 Eini vinurinn hja honum er fjorum arum yngri en hann. 27,0 9,2 47 57
s.T1110  Mamman hja honum bannar honum pag. 10,3 15 0,5 4,0

Tafla 19.9: Jékveett mat & setningum med hjé i eignarmerkingu, flokkad eftir aldri:
lifandi vera sem eignarord.

Hér vekur pad athygli hve miklu herra hlutfall 15 ara malhafa sampykkir setningarnar
en patttakenda i 6drum aldurshépum. | T1110 er hlutfall sampykkis i 6llum hépum
mjog lagt en fyrir utan 9. bekkinga virdast pad helst vera 65—70 ara sem geta sampykkt
setninguna. Pott hlutallslega sé mikill munur & pessum tveimur hépum (meira en
tvofalt heerra hlutfall i yngsta hopnum sampykkir setninguna en i peim elsta) er
munurinn i présentustigum litill. bessi munur er engu ad sidur marktaekur (p = 0,04).%

% Dreifing svara er synd i eftirfarandi toflu:

Aldurshépur ja ? nei
9. bekkur 21 (10,3%) 17 (8,3%) 166 (81,4%)
65-70 4ra 7 (4,0%) 11(6,3%) 157 (89,7%)

Tafla 19.vi: Mat @ T1110 Mamman hja honum bannar honum pad.
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I T1009 sampykkir naestum prefalt haerra hlutfall 9. bekkinga setninguna en 2025 éra,
en s& hopur sampykkir setninguna hlutfallslega naestmest. Munurinn & pessum tveimur
hépum er mjog vel marktaekur (p < 0,001).** Ad lokum er svo hlutfall sampykkis
nokkud jafnt i elstu hdpunum premur i T1098 (& bilinu 17,6%-22,8%) en mun harra
medal 9. bekkinga. Hér getum vid eins og adur borid saman svor peirra og pess hdps
sem sampykkir setninguna naestmest, 20-25 ara. Munurinn & svérum pessara tveggja er

mjég vel marktaekur (p < 0,001).*

Sému sbgu er ad segja af hja-lioum sem takna Gadskiljanlega eign; talsvert heerra
hlutfall 9. bekkinga en annarra sampykkir setningarnar (sbr. t6flu 13.30 i Tilbrigdabok I1):

Namer  Setning 9.b 2025 4045 6570 |
0. T1044 Leeknirinn ték mynd af lungunum hja henni. 34,6 20,3 15,1 8,0
p. T1094 Nefid hja honum er svo rosalega stort. 44,1 19,2 10,4 115

Tafla 19.10: Jakveett mat a setningum med hja i eignarmerkingu, flokkad eftir aldri:

Gaoskiljanleg eign.

Sé& hopur sem sampykkir setningarnar hlutfallslega mest eru 9. bekkingar og par & eftir,
i bddum tilfellum, fylgja 20-25 &ra malhafar. Munurinn er marktaekur (p < 0,001 i

T1044; p < 0,001 { T1094).*

Einhverjum kynni ad detta i hug ad pessi munur eftir aldri skyrdist helst af pvi ad
yngstu péatttakendurnir sampykktu almennt miklu fleiri setningar en eldri patttakendur,
nokkurn veginn 6had pvi hvad var verid ad kanna. Bent var & i kafla 2.2.4 i
Tilbrigdabok 1 ad st skyring dugir ekki almennt pott slikt sé pekkt i svipudum
kénnunum (sja umreaedu i kafla 26.3), en ad auki sjaum vid i t6flum 19.11-19.12 hér
fyrir nedan ad hja-lidir med gerandmerkingu og peir sem takna dapreifanlega eign eru
ekki siour — og jafnvel frekar — sampykktir af eldri malhofum (hér verdur pé ad hafa
i huga a0 adaldhyggjuefnid er ad hlutfall sampykkis & setningum sem almennt er
hafnad eda taldar vafasamar sé dedlilega hatt medal hinna yngstu).

Litum fyrst a hja-lidi med gerandmerkingu (sbr. t6flu 13.30):

* Samanburdur & dreifingu svara i hépunum tveimur er syndur i eftirfarandi toflu:

Aldurshépur _ ja ? nei
9. bekkur 55 (27,0%) 29 (14,2%) 120 (58,8%)
20-25 éra 18 (9,2%) 11 (5,6%) 167 (85,2%)

Tafla 19.vii:Mat a T1009 Eini vinurinn hja honum er fjérum arum yngri en hann.
%2 Samanburdur & aldurshépunum tveimur er syndur her fyrir nedan:

Aldurshépur ja ? nei
9. bekkur 92 (45,1%) 26 (12,7%) 86 (42,2%)
20-25 4ra 45(22,8%)  38(19,3%) 114 (57,9%)

¥ Samanburdur & aldurshépunum fyrir T1044 og T1094 er syndu
Aldurshépur _ ja ? i

9. bekkur 71(34,6%) 40 (19,5%) 94 (45,9%)
20-25 éra 40 (20,3%)  31(157%) 126 (64,0%)

N)
>
@

|

Aldurshopur ja ? nei

9. bekkur 90 (44,1%)  25(12,3%) 89 (43,6%)
20-25 4ra 38(19,2%) 28 (14,1%) 132 (66,7%)
Tafla 19.x: Mat & T1094 Nefid hja honum er svo rosalega stort.
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Ndamer Setning 9.b 20-25 4045 65-70 |
b. T1020  Nyja bokin hja honum er alveg fraber. 58,1 58,7 51,3 45,2
€. T1090  Mér fannst reedan hja formanninum mjog gda. 82,4 97,0 94,8 93,8
d. T1064  Maturinn hja henni er alltaf jafn g6dur. 88,1 93,4 96,9 94,9
e.T1028  Lengsta stokkid hja Joni kom i sidustu umferd. 65,9 817 77,0 76,8

Tafla19.11:  Jékveett mat & setningum med hja i gerandmerkingu, flokkad eftir aldri.

Mikill meirihluti patttakenda sampykkir setningar T1090 og T1064. Um eda yfir 95%
malhafa i hverjum af premur elstu aldurshopunum sampykkja setningarnar en
hlutfallslega feerri, p6 yfir 80%, i hopi 15 ara. Somuleidis sampykkir hatt hlutfall
T1028 og aftur er legsta hlutfallid medal peirra yngstu. Aftur & moti sampykkir
nokkud leegra hlutfall T1020 en pa er hlutfall peirra sem sampykkja setninguna hast i
yngstu tveimur hépunum.

Litum na & hja-lioi sem takna 6apreifanlega eign (sbr. lika t6flu 13.30):

Setning . 20-25 40-45 65-70
a. T1042  Ertu ekki 6rugglega med simandmerid hja mér? 83,4 90,3 84,8 65,5
f. T1079  Vidbrogdin hja radherranum voru samt of hord. 69,3 87,3 85,3 85,7
I. T1034  Skodunin hja henni hefur samt ekkert breyst. 55,1 38,6 34,4 494
m.T1054  Greindin hja peim er 6truleg. 61,7 62,2 71,9 76,8
n. T1016 Er heilsan hja henni eitthvad ad skana? 76,5 83,2 80,1 79,1

Tafla19.12: Jakveett mat a setningum med hja i eignarmerkingu, flokkad eftir aldri:
Oapreifanleg eign.

Fyrir flestar setningarnar er hlutfall sampykkis héatt i 6llum eda flestum aldursflokkum
og erfitt ad greina &kvedid mynstur. Til ad mynda sampykkir hatt hlutfall i 6llum
h6épum setningu T1016. Setning T1042 er sampykkt af miklum meirihluta malhafa i
yngstu aldurshépunum premur en hlutfallid er 6llu legra i elsta hépnum (en er po
65,5%). betta snyst vid fyrir setningu T1054 ad pvi leyti ad par er hast hlutfall
sampykkis medal 65-70 ara en nokkud legra medal tveggja yngstu hépanna og i
T1079 er leegst hlutfall sampykkis medal 15 ara. Setningu T1034 sampykkja svo flestir
hlutfallslega i yngsta og elsta hépnum.

pad litur pvi Gt fyrir ad aldur skipti ekki mali fyrir gerandmerkingu og
Oapreifanlega eign & sama hatt og fyrir 6adskiljanlega eign og lifandi verur. betta
verdur reett hér 4 eftir en fyrst skooum vid apreifanlega eign m.t.t. aldurs (sja lika toflu
13.30 i Tilbrigdabok I1):

Ndmer Setning 9.b 20-25 4045 65-70 |
g.T1049  Tolvan hja henni er bilud. 640 612 682 640
h. T1068  Er petta ekki télvan hja Joni? 37,1 21,3 211 30,5
i. T1004  Billinn hja henni er i vidgero. 37,6 32,5 27,6 29,1
j.T1058  Gonguskérnir hja honum voru of prongir. 52,5 42,9 34,2 25,7
k. T1061  Blyanturinn hja honum var brotinn. 56,9 50,8 447 47,1
x. T1112  Hann & hlut i batnum hja mér. 68,6 66,7 58,9 48,2

Tafla19.13:  Jakveett mat & setningum med hja i eignarmerkingu, flokkad eftir aldri:
&preifanleg eign.

Hér sést ad yngsti hopurinn sampykkir oftast hja-lidi sem takna dapreifanlega eign

hlutfallslega meira en eldri héparnir pott ekki muni alltaf miklu & peim yngstu og hinum.
Einkum er &berandi hve mikill munurinn er & 9. bekkingum og tveimur elstu hépunum
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hvad vardar T1058 gonguskornir hja honum. Munurinn & peim yngstu og 20-25 éra er
ekki marktaekur (p = 0,13) en munurinn & peim og 40-45 ara, sem sampykkja setninguna
hlutfallslega meira en 65-70 ara, er pad aftur & moti (p = 0,001).*
Vid héfum nd séd ad tvaer gerdir hja-lida, i gerandmerkingu og peirra sem takna
Oapreifanlega eign, eru almennt sampykktar af meirihluta patttakenda. Tveer gerdir,
hja-eignarlidir sem takna éadskiljanlega eign og fjélskyldu- og félagstengsl, eru aftur &
moti mjog litio sampykktar. bar vekur dneitanlega athygli hve miklu herra hlutfall 15
ara malhafa en annarra, p. & m. 20-25 ara, sampykkir slika lidi. Ef um malbreytingu er
ad reeda virdist hin gerast mjog hratt, hugsanlega 6edlilega hratt. Hér geeti verio ad
menntun spiladi inn i en p6 kom fram i 13. kafla ad oftast var tiltdlulega litil fylgni vio
menntun. Vid skodum naest svor mismunandi aldurshépa Ut fra grunnskélamenntun.

19.3.3 Nidurstddur med tilliti til menntunar

Til ad bera nidurstoour eldri patttakendanna saman vid nidurstédur grunnskélanemanna
skodum vid doma peirra og peirra sem einungis hafa lokid grunnskolaprofi & peim gerdum
hja-eignarlida sem voru minnst sampykktar.

Ndamer Setning 9.b 20-25 4045 65-70 |
g. T1098  Hundurinn hja henni dé a dyraspitalanum i geer. 45,1 37,7 26,5 15,4
r.T1009  Eini vinurinn hj& honum er fijérum &rum yngri en hann. 27,0 18,9 8,2 8,8
s.T1110  Mamman hja honum bannar honum pag. 10,3 19 0,0 5,0

Tafla 19.14: Jakveett mat grunnskélamenntadra, flokkad eftir aldri, a setningum med

hja i eignarmerkingu: lifandi vera sem eignarord.

Hér skulum vid byrja a pvi ad skoda hja-eignarlidi par sem eignarordid er lifandi vera en st
gerd fékk sistar vidtokur (p6 var T1098 meira sampykkt en hja-eignarlidir sem takna
6adskiljanlega eign). I T1009 Eini vinurinn hja honum er fjérum &rum yngri en hann
minnkar bilid & milli 15 ara mélhafa og annarra pegar grunnskélamenntun er tekin med i
reikninginn, einkum milli tveggja yngstu hépanna; munurinn & peim er ekki tolfredilega
marktaekur (p = 0,23).%° Aftur & méti var munurinn & pessum tveim aldurshépum mjog vel
tolfreedilega markteekur (p < 0,001) pegar nidurstddurnar eru ekki skodadar med hlidsjon af
menntun eins og kom fram hér ad framan. Munurinn milli pessara tveggja hépa minnkar

% Samanburdur & svorum 9. bekkjar og 2025 éra annars vegar og 9. bekkjar og 4045 éra hins
vegar er syndur i téflunum hér fyrir nedan:

Aldurshépur _ ja ? nei

9. bekkur 106 (52,5%) 31 (153%) 65 (32,2%)

20-25 ara 85 (42,9%)  41(20,7%) 72 (36,4%)
Tafla 19.xi: Mat & T1058 Gonguskdrnir hja honum voru of prongir.

Aldurshépur 7 ja ? nei

9. bekkur 106 (52,5%) 31 (153%) 65 (32,2%)

40-45 ara 65 (34,2%) 43 (22,6%) 82 (43,2%)

Tafla 19.xii: Mat & T1058 Gonguskdrnir hja honum voru of préngir.
% Samanburdur & hopunum, ad teknu tilliti til menntunar, er syndur i eftirfarandi toflu:

Aldurshépur ja ? nei

9. bekkur

55 (27,0%)

29 (14,2%)

120 (58,8%)

20-25 ara

10 (18,9%)

5 (9,4%)

38 (71,7%)

Tafla 19.xiii: Mat grunnskélamenntadra & T1009 Eini vinurinn hja honum er fjérum arum yngri en

hann.
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einnig talsvert i T1098 Hundurinn hj& henni dé a dyraspitalanum i geer pegar vid rynum i
svor grunnskdlamenntadra og er raunar langt fra pvi ad vera marktaekur (p = 0,44).%
Munurinn & yngsta hopnum og peim neestelsta er aftur & méti marktaekur (p = 0,02).%" 1
T1110 Mamman hja honum bannar honum pad er, eins og adur, mikill munur & yngstu
malh6funum annars vegar og 20-25 &ra og 40-45 é&ra hins vegar. Hlutfall
grunnskoélamenntadra i elsta hopnum sem sampykkir setninguna er po ,,adeins* helmingi
leegra en peirra 9. bekkinga sem gera slikt hid sama (10,3% yngstu péatttakendanna
sampykkja setninguna en 5,0% peirra elstu). Hér verdur aftur a méti ad hafa i huga ad pessi
5% svara til einungis fjdgurra patttakenda — pessi munur er ekki tdlfreedilega marktekur
(p = 0,35)* og hann nar ekki heldur ad verda marktaekur pegar peir yngstu eru bornir
saman vid 2025 &ra pétttakendur (p = 0,06).%°
Neest verdur litid & 6adskiljanlega eign tdknada med hjé:

NUmer Setning 9.b 20-25 4045 65-70
0. T1044 Leeknirinn ték mynd af lungunum hja henni. 34,6 32,1 24,5 11,1
p. T1094 Nefid hja honum er svo rosalega stort. 44,1 24,5 14,3 111

Tafla 19.15:  Jakveett mat grunnskolamenntadra, flokkad eftir aldri, & sethingum med hja
i eignarmerkingu: 6adskiljanleg eign.

Aftur sjdum vid ad med pvi ad lita einungis & grunnskdlamenntada i elstu hopunum premur
minnkar almennt bilid milli peirra og yngstu méalhafanna. Hann er p6 enn talsverdur i
T1094 nefid hjd honum milli 9. bekkjar og pess héps sem sampykkir setninguna
hlutfallslega naestmest, 2025 ara, og er eftir sem adur tolfraedilega marktaekur (p = 0,03).%°

% Samanburdur & hopunum er syndur  eftirfarandi tofl

Aldurshépur ja ? nei
9. bekkur 92 (45,1%) 26 (12,7%) 86 (42,2%)
20-25 éra 20 (37,7%)  10(18,9%) 23 (43,4%)

Tafla 19.xiv: Mat grunnskélamenntadra & T1098 Hundurinn hja henni dé & dyraspitalanum i geer.
¥ Samanburdur & hépunum er syndur i eftirfarandi toflu:

Aldurshépur ja ? nei
9. bekkur 92 (45,1%) 26 (12,7%) 86 (42,2%)

40-45 ara 13 (26,5%) 13 (26,5%) 23 (46,9%)
Tafla 19.xv: Mat grunnskélamenntadra & T1098 Hundurinn hja henni do & dyraspitalanum i geer.
* Samanburdur & hépunum er syndur i eftirfarandi toflu:
Aldurshépur ja ? nei

9. bekkur 21(10,3%) 17 (8,3%) 166 (81,4%)
65-70 4ra 4 (5,0%) 8(10,0%) 68 (85,0%)
Tafla 19.xvi: Mat grunnskélamenntadra & T1110 Mamman hja honum bannar honum pad.
* Samanburdur & hépunum er syndur i eftirfarandi toflu:

—
N

9. bekkur 21(10,3%) 17 (8,3%) 166 (81,4%)
20-25 ara 1 (1,9%) 2(38%) 50 (94,3%)

Tafla 19.xvii: Mat grunnskélamenntadra & T1110 Mamman hja honum bannar honum pad.
% Samanburdur & hépunum er syndur hér ad nedan:

Aldurshopur ja ? nei
9. bekkur 90 (44,1%)  25(12,3%) 89 (43,6%)
20-25 4ra 13 (245%)  9(17,0%) 31 (58,5%)

Tafla 19.xviii:  Mat grunnskdlamenntadra & T1094 Nefid hja honum er svo rosalega  stort.
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I T1044 lungunum hja henni er munurinn & pessum tveimur hépum hins vegar ekki
marktaekur (p = 0,07)."
Ad lokum skulum vid lita stuttlega & hja-eignarlioi sem takna dpreifanlega eign.

Namer  Setning - 9.b 2025 4045 65-70 |
g. T1049  Tolvan hja henni er bilud. 64,0 63,5 63,3 69,1
h. T1068  Er petta ekki télvan hja Joni? 371 321 27,1 37,8
i. T1004  Billinn hja henni er i vidgera. 37,6 47,2 32,7 35,0
j. T1058  Gonguskornir hja honum voru of prongir. 52,5 52,8 43,8 27,5
k. T1061  Blyanturinn hj& honum var brotinn. 56,9 71,7 54,2 46,9
X. T1112  Hann & hlut i batnum hja mér. 68,6 66,0 75,5 50,6

Tafla 19.16: Jakvaett mat grunnsk6lamenntadra, flokkad eftir aldri, & sethningum med
hja i eignarmerkingu: apreifanleg eign.

Hér er munurinn enn dskyrari en adur milli aldurshépa — n0 eru setningarnar adeins
tveer talsins sem 15 ara sampykkja hlutfallslega mest. P6 er pad svo ad elstu
malhafarnir sampykkja sidur sumar setninganna, svo sem T1058 Gt’)nguskérnir hjé
honum voru of prongir. Fyrir pa setningu er munurinn & milli 15 ara og 65-70 ara
marktakur (p < 0,001) en mjog varlega parf ad fara i ad draga alyktanir af pvi.*?
Munurinn milli pessara hépa er ekki tolfraeéllega marktaekur (p = 0,31) hvad vardar
T1061 Blyanturinn hja honum var brotinn.*”®

19.3.4 Samantekt og umraeda

Vid saum hér fyrir ofan ad m.t.t. aldurs er mikill munur & dreifingu jakveedra svara hvad
vardar annars vegar hja-lidi i gerandmerkingu og hja-lidi sem takna éapreifanlega eign og
hins vegar hja-lioi sem takna 6adskiljanlega eign og par sem eignarordid taknar lifandi
veru. Fyrir fyrstnefndu flokkana tvo er fatt sem bendir til pess ad breyting sé i gangi enda
sampykkir hatt hlutfall i 6llum aldurshépum vidkomandi setningar. Nidurstédurnar fyrir
sidastnefndu flokkana tvo ma hins vegar hugsanlega talka sem merki um yfirstandandi
malbreytingu enda er munurinn & eldri og yngri malhéfum mjég mikill i sumum tilfellum.
Erfidara er ad atta sig & hja-lioum sem takna apreifanlega eign, einkum ad teknu tilliti til
menntunar. Eina hugsanlega visbendingin um breytingu, ad pvi er virdist, er ad elstu
malhafarnir sampykkja sumar setninganna sidur en adrir.

* Dreifing svara er synd hér fyrir nedan:

Aldurshépur
9. bekkur 71 (34,6%) 40 (19,5%) 94 (45,9%)
20-25 éra 17 (32,1%) 4 (7,5%) 32 (60,4%)

Tafla 19.xix: Mat grunnskélamenntadra & T1044 Laknirinn t6k mynd af lungunum hja henni.
“2 Dreifing svara er synd i eftirfarandi toflu:

Aldurshépur _ ja ? nei
9. bekkur 106 (52,5%) 31 (15,3%) 65 (32,2%)
65-70 ara 22 (27,5%)  15(18,8%) 43 (53,8%)

Tafla 19.xx: Mat grunnskélamenntadra & T1058 Gonguskérnir hja honum voru of préngir.
*® Dreifing svara er synd i eftirfarandi toflu:

Aldurshopur ja ? nei
9. bekkur 115 (56,9%) 32 (15,8%) 55 (27,2%)
65-70 4ra 38 (46,9%) 16 (19,8%) 27 (33,3%)

Tafla 19.xxi: Mat grunnskélamenntadra & T1058 Blyanturinn hja honum var brotinn.
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Malbreytingar geta tekid langan tima, t.d. bendir Kroch (2001:720) a ad gjordarstod (e.
do-support) i ensku hafi verid dskyldubundin setningabreyta i yfir 300 ar 4dur en notkun
hennar vard skyldubundin. T pvi ljési er munurinn & 15 ara malhéfum og 20—25 &ra kannski
ovenjulega mikill pegar ekki er tekio tillit til menntunar, einkum hvad vardar
Gadskiljanlega eign og eignarord sem taknar lifandi veru. Pessi munur minnkar hins vegar
nokkud pegar menntun er tekin med i reikninginn. Hugsanlegt er ad athugasemd Bjorns
Jonssonar (1900:63) um ad ekki skuli segja BI66id hja fiskunum er kalt sé til marks um
breytingu i islensku. bad geaeti pa bent til pess ad hin sé heegfara enda lidin meira en 6ld fra
pvi ad Bjoérn gerdi athugasemd vid petta en pratt fyrir pad var tiltdlulega lagt hlutfall
malhafa i T1 sem sampykkti hja-lidi sem tja éadskiljanlega eign.

Ef petta er raunveruleg malbreyting vaknar spurningin: hvers konar malbreyting? Er
han t.d. svipud gjordarstod i ensku? Su breyting vard i nokkrum prepum, ef svo ma segja,
ad pvi leyti ad mismunandi undirflokkar hennar breyttust ekki jafnhratt ar pvi ad syna
sagnfaerslu i svokalladan tidarhaus yfir i pad ad sdgninni do ‘gera’ var skotid par inn
(Kroch 1989). Fyrir breytingu voru setningar eins og He ate not the food ‘Hann bordadi
ekki matinn’ teekar en eftir breytingu var notkun do skyldubundin, He did not eat the food.

Ef meint breyting & hja-lidum er eins kemur kannski ekki & 6vart ad akveonir flokkar
hja-lida eru tekir & dkvednum tima en adrir Otaekir. bannig geeti t.d. breyting & hja-
eignarlidum sem takna apreifanlega eign verid lengra gengin en breyting hja-lida sem tja
Gadskiljanlega eign. Eftir breytingu yréu svo e.t.v. allir flokkar tekir. Vert er ad rannsaka
petta frekar, ekki sist med hlidsjon af breytingum & hja-lioum sem ordid hafa i feereysku.
Breytingin par er liklega ekki yfirstadin, sbr. bedi umraedu Staksbergs (1999-2000) um
hja-eignarlidi sem hann telur ekki gdda en virdast algengir og nidurstodu Bjarka Mas
Karlssonar (2005) um setninguna Hetta er papin hja Jégvani (sja nmgr. 14 ad ofan) sem
atta malhafar af 21 sampykktu en pad stangast a vid dom Hoskuldar brainssonar o.fl.
(2012:123) a sambeerilegri setningu.

Ef notkun hja-eignarlida er i sokn er pad vantanlega & kostnad eignarfalls. Hugsanlegt
er ad eignarfall s& smam saman & Gtleid Ur islensku mali en i pvi sambandi ma minnast &
pad sem Helgi Skali Kjartansson (1979, 1999) hefur nefnt eignarfallsfl6tta (sja einnig Astu
Svavarsdottur 1994, Helgu Eggertsdéttur 2009, Kristinu Aslaugu borsteinsddttur 2009,
Eirik Rognvaldsson 2010, Ragnhildi Gunnarsdoéttur 2015 og Johannes Gisla Jénsson
2017). Hann felst einkum i pvi ad notad er annad fall par sem eignarfalls er ad venta; |
sumum tilfellum virdist p6 um breytta eignarfallsmynd vera ad rada eins og Asta
Svavarsdottir (1994) bendir 4. I eftirfarandi deemum, sem eru ,,raunveruleg®, eru feitletrudu
lidirnir ekki i eignarfalli pott vid pvi veeri ad blast.

(19.40) a. Ljodio ... er tileinkad modur hans auk 6llum hinum svarta kynstofni
Bandarikjanna.
b. tveer og half milljon kréna falli (Helgi Skuli Kjartansson 1979:89)

Aukin notkun hja-lida geti pa mogulega verio hluti slikrar breytingar & eignarfalli i
islensku. Aftur & méti ma geta pess hér ad Eirikur Rognvaldsson (2000) gerdi samanburd a
tioni falla i Islendingasdgum og Islenskri ordtidnibok (1991). Télurnar voru byggdar &
samndéfnum en i 1jés kom ad litill munur var & hlutfalli eignarfalls ad fornu (9,6%) og nyju
(11,3%). Ut fra pessum samanburdi verdur ekki alyktad ad eignarfall sé & undanhaldi i
islensku en p6 verdur ad geeta pess ad textarnir sem eru til vitnis um natimamal eru
audvitad ritmal og teljast almennt til fremur formlegs malsnids. bétt t.a.m. eignarfallsflétta
sé a0 finna vioda i ritmali er hans kannski fremur ad leita i talmali eda t.d. 4 bloggsioum sem
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oft teljast til fremur 6formlegs malsnids. Hid sama er ad segja um ymiss konar notkun hja-
lioa.
NG snium vid okkur ad Olafsfjardareignarfallinu.

19.4 Olafsfjardareignarfallid
Hér ad ofan saum vid aldursbundin tilbrigdi i notkun eignarlida i islensku en na er atlunin
ad beina sjénum ad afbrigdi sem er landshlutabundid. Pbetta er hid svokallada
Olafsfjardareignarfall sem pegar hefur verid vikid ordum ad.

Einhver kynni ad telja eignarfallsgerdina i (19.7) hér framar nyjung. Svo virdist p6 alls
ekki vera en ymis demi um hana finnast i fornislensku (sbr. einnig Faarlund 2004:60,
Einar Frey Sigurdsson 2008).*

(19.41) a. En Bjorn bregdur sverdinu Porfinns er hann hafdi heiman haft [...]
(Bjarnar saga Hitdeelakappa, bls. 118)
b. ,,Vel skyldi na reynst hafa hrossageymslan freenda mins.*
(Grettis saga, bls. 970)

(19.42) a. Hallgerdur ték héndina Bergporu og meelti [...]
(Brennu-Njals saga, bls. 163)
b. Hann ték upp hausinn Egils og setti & kirkjugardinn.
(Egils saga, bls. 517)

begar Tilbrigoaverkefnid hdfst var vitad ad setningagerdin veeri landshlutabundin
(Hoskuldur prainsson o.fl. 2007) en p6 var ekki nakvemlega vitad hvar notkunina veeri
helst a0 finna. L6go var meiri dhersla a4 ad athuga hvar eignarfallsgerdin veeri helst
sampykkt en ad kortleggja hvers konar eignarfallslidir veeru teekir. NU pegar landfreedilega
dreifingin liggur fyrir ma skoda petta nanar med pvi ad finna nokkra malhafa sem hafa
Olafsfjardareignarfallid og kanna mérk setningagerdarinnar medal peirra — slikt maetti t.d.
gera med vidtolum.

[ (19.43) er synd daemigerd setning Ur Tilbrigdaverkefninu um Olafsfjardar-eignarfallid:

(19.43) Tolvan mémmu var tekin en ekki min.

Hér er eigandinn lifandi vera, mamma, og eignarordid hlutur (&preifanleg eign), télvan.
Ekki var kannad hvort haegt veeri ad hafa ,,eigandann® hlut, t.d. hvort einhver geeti sagt
pakid hissins i stad pak hussins eda pakid & hasinu. Adrar Gtferslur &
Olafsfjardareignarfallinu sem vid kénnudum var ad eignarordid veeri 6adskiljanleg eign
annars vegar, sja (19.44a) (sbr. fornislensku deemin i (19.42)) og lifandi vera hins vegar, sja
(19.44b). Hér ber p6 ad athuga ad eignarordid i (19.44b) synir ekki setningafraedi
fj6lskyldutengsla (sbr. umraedu hér ad framan).

(19.44) a. Nefid Magnusar er ennpa bolgio eftir adgerdina.
b. Hesturinn straksins var seldur um daginn.

Vert veri ad kanna nanar hve fjoloreytt Olafsfjardareignarfallid er i islensku og pa
e.t.v. med samanburdi vid eldra mal. bad verdur ekki gert hér heldur skulum vio lita &
nidurstédur ar rannsokninni.

* Bladsidutalid sem visad er til midast vid Islendinga ségur (1985-1986).
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19.5 Olafsfjardareignarfallid: nidurstddur

19.5.1 Heildarnidurstoour

I Tilorigdakénnunum 1 og 2 voru samtals sjo setningar med Olafsfjardareignarfallinu
athugadar, ein i peirri fyrstu (T1039) og sex i peirri nastu (sja (13.9) i 13. kafla i
Tilbrigdabok I1). I toflu 19.17 sjaum vid fimm pessara setninga (sja lika toflu 13.23):%

Nimer  Setning ~ja? nei = N

a.T1039  Tolvan mémmu var tekin en ekki min. 16,4 116 720 100 769
b. T2006  Peysan mémmu vard eftir & sndrunni. 11,2 9,5 79,3 100 747
€. T2086  Billinn Jéns var & sumardekkjum. 19,1 8,2 72,7 100 752
d. T2030  Loksins fann ég pa i vasanum mémmu. 7,0 96 834 100 752
e. T2046  Petta er boltinn pabba mins. 140 133 72,7 100 751

Tafla 19.17: Mat & Olafsfjardareignarfallinu: &preifanleg eign.

Setningarnar i toflu 19.17 eiga pad sameiginlegt ad undanskildu eignarfallinu ad
apreifanleg eign er taknud i peim ollum: télva, peysa, bill, vasi og bolti. Ef til vill er
vasi svolitid sér & bati par sem hann getur verid dadskiljanleg eign, sbr. vasinn &
buxunum, en einnig er haegt ad tala um hann einan og sér (an visunar til buxna) sem
apreifanlega eign einhvers, sbr. vasinn mémmu (sja ad 6dru leyti umraedu i 13. kafla i
Tilbrigdabok I1).

A landsvisu fa setningarnar i t6flu 19.17 ekki godar vidtokur, T2030 Loksins fann
ég pa i vasanum moémmu, er sampykkt minnst en skastar viotokur feer T2086 Billinn
Jons var & sumardekkjum, en 19,1% allra patttakenda sampykkir hana.

Til vidbotar apreifanlegri eign voru eftirfarandi setningar kannadar (sbr. téflu 13.23):

NUmer Setning ja ? nei = N
f. T2010 Hesturinn straksins var seldur um daginn. 16,0 124 716 100 744
g- T2050  Nefid Magnusar er ennpa bolgid eftir adgerdina. 12,4 123 753 100 749
Tafla 19.18: Mat & Olafsfjardareignarfallinu: lifandi vera og 6adskiljanleg eign.

pessar setningar eru athyglisverdar, ekki sist m.t.t. til umraeedunnar um hja-lidi hér ad
framan. 1 setningu T2010 er eignin lifandi vera, hestur, en Gadskiljanleg eign, nef, i
T2050. Adur saum vid ad medal hja-lida pykir sidra ad eignarordid takni lifandi veru
en ta.m. &preifanlega eign. Ad auki pykir pad betra ef samband eignarordsins og
eigandans synir ekki setningafreedi fjdlskyldutengsla, en hestur sem eignarord gerir
pad ekki (sbr. pad ad hesturinn minn er mun edlilegri malnotkun ad minu mati en
??hestur minn; i pad minnsta er tekt ad segja hesturinn minn, 6fugt vid t.d. *brédirinn
minn). Pvi er eftirtektarvert hve hatt hlutfall patttakenda sampykkir T2010 hesturinn
straksins i samanburdi vid onnur demi um Olafsfjardareignarfallid sem takna
apreifanlega eign. Lagra hlutfall malhafa sampykkir T2050 nefid Magnusar en T2010
hesturinn stréksins og ad sama skapi fengu T1044 lungunum hja henni (20,0%
sampykki) og T1094 nefid hja honum (21,8%) (6adskiljanleg eign) verri vidtdkur en
T1098 hundurinn hja henni (27,0%) (lifandi vera, synir ekki setningafraedi
fjolskyldutengsla).

pratt fyrir ad hlutfall jakveeds mats & T2050 sé leegra en fyrir flestar adrar setningar
sem hafa Olafsfjardareignarfallid er pad p6 svipad og fyrir T2006 peysan mémmu og

* Hver deemasetning i toflunum i kafla 19.5 er merkt sama bokstaf og sému setningar i téflu
13.23 1 13. kafla i Tilbrigdabok I1.
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haerra en fyrir T2030 vasanum mémmu. bad eru pvi engar 6yggjandi visbendingar um
ad greinarmunur sé gerdur i Olafsfjardareignarfallinu a preifanlegri eign annars vegar
og hins vegar 6adskiljanlegri eign og eignarfallslioum par sem eignarordid taknar
lifandi veru (hér kemur i 1jés ad pad skiptir mali hvernig vid greinum vasanum mémmu
sem var minnst sampykkt af setningunum i toflum 19.17-19.18 en ekki verdur farid
nanar Ut i pad hér).

19.5.2 Nidurstodur eftir kdnnunarstodum

I pessum kafla hefur komid fram ad Olafsfjardareignarfallid, eins og nafnid bendir til,
er bundid vio dkvedna landshluta eda stadi & landinu. Vid skulum reyna ad atta okkur a
pvi hvada landshlutar eda stadir petta eru — vid skodum fyrst landshluta en eftirfarandi
tafla er fengin ur 13. kafla (tafla 13.27):

Namer Setning Rvk Rnes Sud Aust NE NV \Yiils Vian
Tolvan mémmu var tekin

a. T1039 en ekki min. 99 111 16,4 124 11,9 470 18,6 10,6

bTo006 LeysAnmommuvardefr ., .0 a9 78 a1 415 123 97
& sndrunni.
Billinn Jons var &

c. T2086 ST dekkjum. 6,7 12,0 16,3 18,4 10,4 451 28,6 24,7

Loksins fann ég pa i

d. T2030 vasanum moémmu.

8,7 40 23 49 37 259 3,6 6,5

Petta er boltinn pabba
mins.

Hesturinn straksins var
seldur um daginn.

e. T2046 125 16,0 118 8,7 89 329 193 108

f. T2010 12,7 6,0 172 78 129 28,0 214 22,8

Nefid Magnusar er ennpa
bdlgid eftir adgerdina. §
Tafla 19.19: Jakveett mat a Olafsfjardareignarfallinu, flokkad eftir landshlutum.

g. T2050 8,7 14,0 12,6 58 111 293 838 12,0

i 13. kafla kom fram ad Nordvesturland sker sig Gr hvad vardar sampykki &
Olafsfjardareignarfallinu og pad kemur berlega i 1j6s i t6flu 19.19. A myndum 13.1-13.2 {
Tilbrigdabok 11 var svo skodad & hvada stédum Olafsfjardareignarfallid var mest sampykkt
i Kénnunum 1 og 2 (petta var synt fyrir setningu T1039 & mynd 13.1 og setningar T2006,
T2086 og T2030 & mynd 13.2). Siglufjordur skar sig Ur og einnig Saudarkrékur. P4 kom
fram & myndunum tveimur ad Olafsfjardareignarfallid var meira sampykkt 4
Kirkjubejarklaustri og Patreksfirdi en annars stadar. Vid skulum ryna adeins betur i
setningarnar prjar sem liggja til grundvallar mynd 13.2, T2006, T2086 og T2030, asamt
T2046, m.t.t. pessara fjdgurra kbnnunarstada.

Setning
b. T2006 Peysan mémmu vard eftir & snarunni. 10,0 22,2 44,0 75,0
c. T2086 Billinn Jéns var & sumardekkjum. 30,0 37,0 36,0 82,1
d. T2030 Loksins fann ég pa i vasanum mémmu. 0,0 3,8 20,0 51,9
e. T2046 Petta er boltinn pabba mins. 15,0 29,6 36,0 53,6

Tafla 19.20: Jakveett mat & Olafsfjardareignarfallinu & Kirkjubajarklaustri (Ki.),
Patreksfirdi (Pa.), Saudarkroki (Sau.) og Siglufiroi (Si.).

[ 6llum tilfellum er Olafsfjardareignarfallid mest sampykkt & Siglufirdi. bar sampykkir

mjog hatt hlutfall patttakenda T2006 peysan mémmu (75,0%) og T2086 billinn Jéns
(82,1%). Nokkru legra hlutfall sampykkir svo T2030 vasanum mémmu og T2046
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boltinn pabba mins, eda rdmur helmingur hvora setningu. A stédunum fjérum er
T2030 minnst sampykkt en eins og komid hefur fram nytur eignarlidurinn vasanum
mommu sérstdou ad einhverju leyti (sja umreedu i 13. kafla). Vid getum aftur & méti
eingdngu getid okkur til um pad hvers vegna feerri & Siglufiroi sampykkja T2046 en
T2006 og T2086, ef mark er takandi & pessum mun yfirh6fud, en pad liggur beint vid
ad spyrja hvort pad skipti mali ad eignarfallslidurinn er frumlag i T2006 og T2086 en
sagnfylling i T2046. Séu tolurnar skodadar a landsvisu er ekki tilefni til ad gera rad
fyrir ad petta skipti mali, par sem T2046 er meira sampykkt en T2006. par ad auki er
vert ad minnast & nidurstédur ur forkénnun verkefnisins par sem sama setning, Petta er
billinn Jons, var 16gd fyrir Olafsfirdinga. 20 (95%) sampykktu hana en adeins einn
(5%) hafnadi henni. Petta bendir mjog sterklega til ad ekki skipti mali hvort um
frumlag eda sagnfyllingu sé ad reeda. bvi ma svo beta vid ad i forkdnnuninni voru
einnig tveer setningar kannadar par sem Olafsfjardareignarfallslidurinn var andlag
sagnar: Eg tek bara bilinn mémmu og Hefurdu lesid bokina Audar? Skemmst er fra pvi
ad segja ad Olafsfirdingar sampykktu flestir pessar setningar. 18 (95%) sampykktu pa
fyrri en einn (5%) taldi hana Otaeka. 17 (81%) sampykktu pa sidari, tveir (10%) téldu
hana vafasama og tveir (10%) s6gdu hana oteka. Um nidurstédur forkénnunarinnar
hvad vardar Olafsfjardareignarfallid méa frekar lesa i BA-ritgerd Gunnhildar
Ottdsdottur (2006).

| T2010 og T2050 var pad skodad hvort tekt veeri ad hafa lifandi veru og
Oadskiljanlega eign sem eignarord. begar tolur fyrir allt landido eru skodadar virdist
ekki mikill munur & sliku og 66rum setningum med eignarfallinu. Hér geeti hins vegar
verid gagnlegt ad lita fyrst og fremst til peirra stada par sem Olafsfjardareignarfallid er
sampykkt i talsveroum maeli.

Namer Setning Ki. Pa. Sau. Si.
f. T2010 Hesturinn straksins var seldur um daginn. 45,0 23,1 20,0 50,0
g. T2050  Nefid Magnusar er ennpa bolgio eftir adgerdina. 5,0 11,1 28,0 53,6

Tafla 19.21: Jakveett mat & Olafsfjardareignarfallinu & Kirkjubajarklaustri (Ki.),
Patreksfirdi (Pa.), Saudarkroki (Sau.) og Siglufirdi (Si.).

Setningin T2050 Nefid Magnusar er ennpa bolgio eftir adgerdina virdist almennt ekki
talin jafngdd og T2006 Peysan mémmu vard eftir & sndrunni og T2086 Billinn Jons
var & sumardekkjum (sé eingdbngu midad vid hlutfall sampykkis & hverjum stad; vid
héfum enga astedu til ad etla ad s sem sampykkir baedi T2050 og t.d. T2006 geri
greinarmun & setningunum). bad er pvi vel hugsanlegt ad takmdérk séu a notkun
Olafsfjardareignarfallsins m.t.t. 6adskiljanlegrar eignar pétt petta geti ekki talist sterk
visbending um pad. Aftur & méti eru engin augljés merki um ad T2010 Hesturinn
stréksins var seldur um helgina sé sidri en t.d. T2006 peysan mommu pétt han sé
minna sampykkt & Saudarkroki og Siglufirdi.

Kdénnun Gunnhildar Ottésdottur (2006) sem hin lagoi fyrir 13 nemendur i 9. bekk og
sex eldri malhafa (tvo Gr hverjum eldri aldurshopanna) & Olafsfirdi varpar nokkru ljési &
petta. Mjog hatt hlutfall sampykkti ,hefobundid* Olafsfjardareignarfall i setningunum Af
hverju er peysan mémmu & sndrunni? (90%) og Gamli billinn Jéns er aftur kominn &
verksteedi (84%). Hins vegar sampykkti frekar lagt hlutfall (22%) setninguna Hestinum
straksins var slatrad um haustid. Hér verdur ekki séd ad asteedan geti verid énnur en su ad
eignarordid er lifandi vera (sem p6 synir ekki setningafraedi fjolskyldutengsla); &steedan er
varla s ad petta er pagufallsfrumlag og enn sidur s ad setningin er i polmynd en ekki
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germynd — i Tilbrigdakénnun 1 var polmyndarsetningin Tolvan Jons var tekin en ekki min
talsvert sampykkt, p.e. & malikvarda Olafsfjardareignarfallsins.

19.5.3 Nidurstddur eftir aldri og menntun
Litum nast & pad hvernig nidurstéournar skiptast eftir aldri (sja lika toflu 13.24 i
Tilbrigdabok I1):

NUmer Setning 9.b 20-25 4045 65-70
a.T1039  Tolvan mémmu var tekin en ekki min. 20,6 12,2 13,5 19,3
b. T2006  Peysan mémmu vard eftir & sndrunni. 16,0 74 7.8 14,6
c. T2086  Billinn J6ns var & sumardekkjum. 31,1 14,8 13,8 15,8
d. T2030  Loksins fann ég pa i vasanum mémmu. 15,8 35 3,1 57
e.T2046  Petta er boltinn pabba mins. 16,9 9,9 12,3 17,6
f. T2010 Hesturinn straksins var seldur um daginn. 20,1 8,0 12,4 25,5
g. T2050  Nefid Magnusar er ennpé bolgid eftir adgerdina. 23,7 8,0 8,7 8,8

Tafla 19.22: Jakvett mat & Olafsfjardareignarfallinu, flokkad eftir aldri.

Sumt i pessari t6flu kemur talsvert & dvart, einkum pad ad hast hlutfall sampykkis er i
sumum tilfellum medal 9. bekkinga; hlutfallid er alltaf heerra en medal 2025 og 40-45
ara; i premur tilfellum (T1039, T2006 og T2046) er pad mjog svipad og hja 65-70 ara
en i T2010 er pad svolitid heerra medal elsta hopsins en pess yngsta. Ef vid hefoum
ekki nidurstodur fyrir 9. bekk myndum vid hugsanlega setja fram pa tilgatu ad
Olafsfjardareignarfallid veeri smam saman ad ,,fjara at pvi ad pad veri sampykkt
hlutfallslega meira af eldri malh6fum en yngri.

Mestur er munurinn milli 9. bekkjar og annarra aldurshépa i setningu T2086 Billinn
Jons var & sumardekkjum. Ef til vill dytti einhverjum i hug ad hétt hlutfall sampykkis
medal 9. bekkinga (31,1%) veeri ,,4 kostnad™ akvadisfornafnsins. bad virdist ekki
liklegt — jafnvel pétt leegra hlutfall 9. bekkinga en eldri patttakenda hefdi sampykkt
T2116 Baturinn hans Lulla var ekki kominn, var hlutfallid mjog hatt, 93,8% (sja toflu
13.11 i 13. kafla). Skodum nidurstddurnar fyrir T2086 m.t.t. til aldurshépa og
kénnunarstada.
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Kénnunarstadur 9.b 20-25 40-45 65-70
Akureyri 25,0 0,0 0,0 16,7
Blonduds 25,0 25,0 0,0 20,0
Borgarfjorour 28,6 12,5 0,0 25,0
Borgarnes 62,5 12,5 57,1 12,5
Dalvik 25,0 16,7 0,0 0,0
Faskradsfjorour 50,0 28,6 14,3 14,3
Flasir 0,0 0,0 12,5 20,0
Grindavik 25,0 12,5 0,0 0,0
Hafnarfjorour 28,6 0,0 0,0 0,0
Husavik 14,3 0,0 16,7 0,0
Hvolsvollur 429 14,3 14,3 16,7
Hofn | Hornafirdi 375 14,3 0,0 33,3
Isafjorour 333 25,0 125 14,3
Keflavik 25,0 0,0 0,0 33,3
Kirkjubzjarklaustur 50,0 0,0 25,0 20,0
Patreksfjorour 71,4 12,5 0,0 80,0
Reyodarfjorour 28,6 0,0 33,3 0,0
Reykjavik 13,0 0,0 9,5 0,0
Saudarkrokur 28,6 28,6 42,9 50,0
Selfoss 28,6 14,3 0,0 0,0
Siglufjérour 100,0 85,7 80,0 62,5
Stykkishélmur 50,0 25,0 12,5 0,0
Vestmannaeyjar 12,5 28,6 12,5 0,0
Vopnafjérour 0,0 12,5 28,6 20,0
porshéfn 0,0 28,6 0,0 12,5

Tafla 19.23: Jakveett mat a T2086 Billinn Jons var a sumardekkjum, flokkad eftir
aldri og kénnunarstodum.

Eins og vid sjaum i t6flunni (og saum i toflu 19.22) sampykkja 9. bekkingar
Olafsfjardareignarfallid i T2086 i meiri mali en eldri malhafar. Hvers vegna tli pad sé?
Er notkunin farin ad breidast 0t um landid? Getum vid buist vid pvi 1 framtidinni ad
Olafsfjaraarelgnarfallla verdi almennt sampykkt & fleiri stddum en nd er?

_ Ppessum spurningum er ekki audsvarad. Hingad til hafa verid faar visbendingar um ad
Olafsfjardareignarfallid sé ad breidast t. Vert veeri ad rannsaka pad betur, t.d. i vidtolum.

I 13. kafla i Tilbrigdabdk 11 sdum vid ad pétt fylgni vid menntun veeri veik var pad alltaf
pannig (fyrir allar sjo setningarnar) ad haest hlutfall peirra sem minnsta menntun héfdu
sampykkti  Olafsfjardareignarfallio  (fylgnin var tolfreedilega marktek fyrir allar
setningarnar nema T1039, sbr. t6flu 13.25). bvi er ekki Ur vegi ad bera saman svor
grunnskélanema vid svor eldri malhafa sem hafa ekki adra menntun en r grunnskéla.

NUmer Setning 9.b 20-25 4045 65-70
a.T1039  Toélvan mommu var tekin en ekki min. 20,6 9,4 245 21,0
b.T2006  Peysan mémmu vard eftir & sndrunni. 16,0 9,1 15,6 16,7
¢.T2086  Billinn Jons var & sumardekkjum. 311 20,5 219 16,7
d. T2030  Loksins fann ég pa i vasanum mémmu. 15,8 47 6,3 7,3
e. T2046  Petta er boltinn pabba mins. 16,9 9,1 15,6 18,2
f.T2010  Hesturinn straksins var seldur um daginn. 20,1 13,6 29,0 25,9
g. T2050  Nefid Magnusar er ennpa bolgid eftir adgerdina. 23,7 114 12,5 10,9
Tafla 19.24: Jakveett mat grunnskdlamenntadra & Olafsfjardareignarfallinu, flokkad
eftir aldri.
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Hér breytast télurnar nokkud og mun erfidara er ad greina mynstur eftir aldri. Eins og aéur
sampykkja 20-25 ara Olafsfjardareignarfallid mun sidur en 9. bekkingar, pott hlutfallid
haekki vissulega nd pegar grunnskélamenntun er 16gd til grundvallar. Vid petta verdur
munurinn & 9. bekkingum og 4045 ara, sem og 6570 éra, 6ljosari. I toflu 19.24 sést ad nd
er heest hlutfall sampykkis medal 40-45 ara fyrir T1039 og T2010 og litill munur er & 9.
bekkingum, 40-45 &ra og 6570 ara i setningum T2006 og T2046.

Eftir sem adur sampykkja 9. bekkingar hlutfallslega mest T2086, T2030 og T2050.
Hlutfall sampykkis er nokkud svipad i premur elstu hépunum (& bilinu 16,7%-21,9% i
T2086, 4,7%—7,3% i T2030 og & bilinu 10,9%-12,5% i T2050) en talsvert haerra medal 9.
bekkinga. bvi er ekki Ur vegi ad athuga hvort munurinn & svérum yngsta hdpsins annars
vegar og hinna hopanna priggja hins vegar sé tolfredilega marktekur. begar Kki-
kvadratprofi er beitt sést ad munurinn er markteekur fyrir T2030 (p = 0,03) og T2050 (p =
0,003) en ekki fyrir T2086 (p = 0,06).*

20-25 éara mélhafar skera sig Ur i T1039, T2006, T2046 og T2010 ad pvi leyti ad
hlutfall sampykkis er talsvert leegra en i hinum hépunum. | premur pessara setninga er
hlutfall sampykkis svipad hja 15 ara, 40-45 ara og 65-70 ara (a bilinu 20,6%-24,5% i
T1039, 15,6%-16,7% i T2006 og 15,6%-18,2% i T2046). Munurinn & 20-25 ara og
hinum hépunum er ekki marktaekur fyrir neina peirra (p = 0,06 i T1039; p = 0,36 i T2006;
p = 0,39 i T2046)."

[ T2010 er svo hlutfall sampykkis, sem adur segir, leegst medal nastyngsta hopsins.
Po er hlutfallid ekki mjog svipad medal hinna priggja hépanna — pannig sampykkir

“® Dreifing svara fyrir setningarnar prjar er synd hér fyrir nedan:

Aldurshépur _ ja ? nei
9. bekkur 61 (31,1%)  13(6,6%) 122 (62,2%)
Adrir 25 (19,2%) 9 (6,9%) 96 (73,8%)
Tafla 19.xxii: Mat grunnskélamenntadra & T2086 Billinn Jéns var & sumardekkjum.
Aldurshépur ja ? ‘ nei
9. bekkur 31(158%)  19(9,7%) 146 (74,5%)
Adrir 8 (6,2%) 13(10,0%) 109 (83,8%)
Tafla 19.xxiii: Mat grunnskélamenntadra & T2030 Loksins fann ég pa i vasanum mémmu.
9. bekkur 46 (23,7%)  19(9,8%) 129 (66,5%)
Adrir 15 (11,5%)  25(19,1%) 91 (69,5%)
Tafla 19.xxiv:Mat grunnskélamenntadra & T2050 Nefid MagnUsar er ennpa bdlgio eftir
adgerdina.
*" Dreifing svara fyrir setningarnar prjér er synd { t6flunum hér fyrir nedan:
20-25 ara 5 (9,4%) 3 (5,7%) 45 (84,9%)
Adrir 71(21,3%)  33(9,9%) 230 (68,9%)
Tafla 19.xxv: Mat grunnskdlamenntadra & T1039 Télvan mémmu var tekin en ekki min.
20-25 ara 4 (9,1%) 3 (6,8%) 37 (84,1%)
Adrir 45(16,1%)  27(9,6%) 208 (74,3%)
Tafla 19.xxvi: Mat grunnskdlamenntadra & T2006 Peysan mémmu vard eftir & sndrunni.
Aldurshopur ja ? nei
20-25 4ra 4 (9,1%) 6 (13,6%) 34 (77,3%)
Adrir 48 (17,0%) 39 (13,8%) 195 (69,1%)

Tafla 19.xxvii: Mat grunnskélamenntadra & T2046 betta er boltinn pabba mins.
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talsvert leegra hlutfall 9. bekkinga en 4045 ara mélhafa setninguna. 6570 &ra eru svo
parna einhvers stadar mitt & milli.

19.5.4 Samantekt og umraeda

I pessum hluta voru nidurstédur fyrir Olafsfjardareignarfallid kannadar. Mikill
meirihluti  malhafa telur eignarfallsgerdina Oteka en augljést er ad um
landshlutabundio afbrigdi er ad raeda. Pegar nidurstéournar eru skodadar eingdéngu med
hlidsjon af aldri virdist sem harra hlutfall yngstu malhafanna sampykki
Olafsfjardareignarfallid en i 68rum aldurshdpum. Pegar vid skodudum nidurstddurnar
einnig m.t.t. menntunar virtist pessi munur a aldurshdpunum ad miklu leyti jafnast (t.
Vid héfum pvi ekki astedu til ad halda ad eignarfallsgerdin sé i sékn. Vid héfum ekki
heldur &staedu til ad gera rad fyrir pvi ad hun sé & undanhaldi. Ymislegt er 6ljost, t.d.
vitum vid ekki hvernig & ad skyra pad ad i premur setningum af sj6, pegar midad er vid
grunnskdlamenntun, er munurinn & landsvisu & 15 ara malhéfum og 6orum markteekur,
p.e. pannig ad peir yngri sampykkja setningarnar hlutfallslega meira en peir eldri.
Einnig er ekki ljést hvers vegna 20-25 &ra malhafar sampykkja sumar pessara sethinga
marktekt minna en adrir aldurshopar m.t.t. grunnskélamenntunar. Mikilveegt er ad
petta verdi rannsakad nanar.

Akvednar visbendingar eru um ad Olafsfjardareignarfallid gangi sidur pegar
eignaroroid taknar lifandi veru en pegar pad taknar apreifanlega eign. Einnig er vel
hugsanlegt ad 6adskiljanleg eign sem eignarord sé sidur tek i mali margra en
apreifanleg eign (sérstaklega ef vio flokkum vasanum mémmu i T2030 sem
Gadskiljanlega eign). Sé petta rétt eru talsverd likindi med pvi hvad gengur og hvad
ekki i Olafsfjardareignarfallinu annars vegar og hja-lidum hins vegar.

Full &stzda er til ad rannsaka nanar mork Olafsfjardareignarfallsins og skoda hvort
frekari likindi eru med pvi og hja-eignarlidum. ba legi beint vid ad kanna hvort ord
sem syna setningafraedi fjolskyldu- og félagstengsla (t.d. mamma, pabbi) gangi, sbr.
mamman straksins. Ymislegt annad meetti audvitad skoda og pad pyrftu ekki endilega
ad vera eignartengsl (sbr. billinn Jons par sem Jon er eigandi bilsins). T6kum sem
demi lidinn drap mannsins. Hann er tviredur, hann getur annadhvort merkt ad
madurinn hafi drepid einhvern (frumlagseinkunn) eda ad hann hafi verid drepinn
(andlagseinkunn). Samsvarandi hja-lid, drapid hja manninum, veeri eingdngu haegt ad
tulka i gerandmerkingu, p.e. a® madurinn hafi drepid einhvern. Vert veri ad athuga
hvort Olafsfjardareignarfallid sé hér taekt, drapid mannsins, og ef svo er, hvort pad sé
tviratt.*® Margt fleira i svipudum dir maetti tina til en ég laet stadar numid hér.

19.6 Lokaord
I pessum kafla hafa tvaer eignargerdir verid til sérstakrar athugunar. ber eiga pad
sameiginlegt ad peer fa i mérgum tilfellum mjég dreemar undirtektir & landsvisu —

*8 Eg pakka Alexander Pfaff fyrir umraeedu um etta. bess méa svo geta ad i fornu mali virdist
Olafsfjardareignarfallid hafa verid mégulegt med andlagseinkunn. Nygaard (1905:132) og
Faarlund (2004:60) syna feitletrada lidinn i eftirfarandi deemi:

(i) ,.[...] en meiri von pykir mér ad nokkur umskipti séu ordin um hefndina Bolla adur

bessi misseri séu lidin.“ (Laxdeela saga, bls. 1624)

Spennuspillir (e. spoiler alert): begar hér er komid ségu i Laxdalu hefur Bolli borleiksson
verid drepinn og um pad reett ad Gudran Osvifursdottir vilji lata hefna hans. Bolli er pvi s& sem
hefnt er en ekki s& sem hefnir. Aftur & méti geti lidurinn hefndin hja Bolla eingéngu pytt ad
Bolli veeri hefnandinn.
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betta & vid um allar setningar med Olafsfjardareignarfallinu og ymsa hja-eignarlidi.
Astzdan fyrir undirtektunum er hins vegar ekki st sama. Hja-eignarlidir eru i mérgum
tilfellum sampykktir einna helst af yngri malhéfum. betta a fyrst og fremst vid um hja-
lidi par sem eignarordio taknar lifandi veru og 6adskiljanlega eign. betta kann ad benda
til a® malid sé ad breytast. Olafsfjardareignarfallid, ad teknu tilliti til menntunar, er
hins vegar ekki sampykkt frekar af yngri malhéfum en eldri p6tt st sé raunin fyrir
sumar setninganna. Astedan fyrir pvi hve lagt hlutfall sampykkir pad er ad
setningagerdin er landshlutabundin, raunar er han bundin vid fremur faa stadi a
landinu, ad pvi er virdist.

Rannsoknir Tilbrigdaverkefnisins hafa leitt ymislegt forvitnilegt og mikilveegt i ljos
en um leid vakna frekari rannsoknarspurningar:

(19.45) a. Er hin utvikkada notkun hja-eignarlida raunveruleg malbreyting?
b. Hvers konar malbreyting er pad pa?
c. Er liklegt a0 samfara Utvikkadri notkun yrdi notkun eignarfalls mjog
takmorkud, likt og i fereysku?
d. Veri undanhald eignarfalls orsok eda afleiding Utvikkadrar notkunar hja-
eignarlida?

(19.46) a. Hver eru mork Olafsfjardareignarfallsins? Er t.a.m. haegt ad segja dottirin
Gudmundar?

b. Hvers vegna sampykkir gjarnan laegra hlutfall 20-25 ara malhafa en annarra
Olafsfjardareignarfallido? Hvernig getum vid Gtskyrt ad fyrir sumar
setninganna er hast hlutfall sampykkis medal 15 ara malhafa?

c. Er Olafsfjardareignarfallid i sokn eda & undanhaldi & einhverjum stédum?

Teept hefur verid & sumum pessara spurninga pétt ekki hafi fengist fullnagjandi svor.
peer og fleiri bida betri tima.
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SUMMARY

This chapter focuses on two constructions, hja-possessives (or hja-phrases) and the so-
called Olafsfjordur genitive (also discussed in chapter 13 in Tilbrigdabok I1). The
acceptance of these constructions is mainly affected by two social variables: The
seemingly novel use of hja-possessives is accepted much more by younger speakers
than the older ones, which may suggest an ongoing change, whereas the latter is
restricted to certain places in Iceland, mainly in the north — one of them is, namely,
Olafsfjérdur, a town in the north of Iceland.

The preposition hja ‘at, with’ has mainly had a locative use in the history of
Icelandic. However, its use to denote a relation between a possession (possessee) and a
possessor has become more frequent. That is interesting with respect to Faroese, in
which hja-possessives are very frequent. While it is perfectly fine to use hja-phrases to
express a relation between a concrete possession and an animate possessor, hja-phrases
are not used in Faroese to express some other relations between a possession and an
animate possessor, such as kinship relations. In IceDiaSyn we wanted to find out
whether hja-possessives were gaining ground in Icelandic and also whether there were
restrictions on their new use, similar to Faroese.

The possessor of hja-possessives is obligatorily an animate being — typically
human. On the other hand, we can divide hja-possessives into at least five categories
based on the possession or the relation between the possession and the possessor,
shown in (i)—(v):

(i) Agentive reading
Lengsta stokkio hja Joni kom i sidustu umferd.
longest jump-the at  Jon came in last round
Jon’s longest jump came in the last round.’

(i) Abstract possession
Vidbrogdin hja radherranum voru  samt of  hord.
reactions-the at minister-the ~ were  still too hard
‘Nevertheless, the minister’s reaction was too harsh.’

(iii) Concrete possession
Toélvan hja henni  er bilud.
computer-the  at her is broken
‘Her computer is broken.’

(iv) Inalienable possession
Nefid hja honum er svo rosalega stort.
nose-the at him is so  tremendously big
‘His nose is really big.’

(v) Kinship relation
Mamman hja honum bannar honum pad.
mom-the at him forbids him it
‘His mother doesn’t allow him to do it.’

The results of IceDiaSyn survey 1 showed little difference between age groups for the
first two classes of hja-possessives, i.e. (i)-(ii) (see tables 19.11 and 19.12); hja-
phrases with agentive reading and hja-phrases where abstract possession is denoted
were often accepted by the vast majority of speakers (see tables 19.1 and 19.2). Overall
it was not the case that younger speakers accepted these more than the older speakers.
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Given these results, the use of hja-phrases in these particular classes does not seem to
be an innovation, at the very least not a very recent one.

There was a clear difference between age groups, on the other hand, for the last
three classes of hja-possessives, i.e. (iii)—(v). The youngest speakers accepted hja-
phrases with concrete possession much more than the older speakers. Such hja-
possessives received overall acceptance rate of 30%-65% (see table 19.3). The
majority of all speakers rejected hja-possessives where inalienable (body part)
possession, on the one hand, and kinship relation, on the other, is expressed (see tables
19.4 and 19.5). However, there was a clear difference between speakers w.r.t. age in
that the youngest speakers accepted these to a much higher degree than the older
speakers (see tables 19.9 and 19.10).

The results show that there are clear restrictions on the use of hja-possessives,
somewhat similar to Faroese. Further research is needed, however, to determine
whether there is an ongoing change in all of these three categories of hja-possessives,
i.e. (iii)—(v).

Somewhat similar to hja-phrases that denote inalienable possession and kinship
relations, the Olafsfjérdur genitive was rejected by the vast majority of speakers.
Unlike hja-possessives, however, the biggest social factor is geographical location.
This construction is found in old texts, such as the sagas, but nevertheless little is
known about its diachronic history.

An example of the Olafsfjordur genitive is shown in (vi), in which the possession,
‘the computer’, is definite and the possessor, ‘mother’s’, is in the genitive. For most
speakers, this is ungrammatical, as the results of IceDiaSyn clearly show (see table
19.17).

(vi) Tdélvan mémmu  var tekin en  ekki min.
computer-the  mother’s was taken but not mine
‘My mother’s computer was taken but not mine.’

Most speakers would prefer the possessee not to have a definite article, i.e. tolva
mommu, or to use a (pre)proprial article hennar ‘her’, i.e. télvan hennar mémmu.
Some speakers might even prefer a hja-possessive, télvan hja henni.

Even though this genitival construction is geographical, it is not found across whole
regions, such as the north, unlike many of the phonological or phonetic dialects found
in Iceland; rather, the Olafsfjérdur genitive is mainly found in certain towns across the
country (see figures 13.1 and 13.2 in vol. Il of this work (Tilbrigdabok I1)). Besides
Olafsfjérdur, which was not one of the places tested in IceDiaSyn (but it was in the
IceDiaSyn pilot study, where this genitival construction was accepted to a high
degree), these places are: Siglufjoréur and Saudarkrékur in the north; Patreksfjorour in
North-Western Iceland and Kirkjubajarklaustur in the south.

Many of the phonological or phonetic geographical dialects have actually been on
the decrease. We might expect the same to be going on with the Olafsfjérdur genitive.
The IceDiaSyn results do not, however, suggest that — the youngest speakers in the
surveys even accepted the Olafsjordur genitive to a higher degree than 20-25 and 40—
45 year old speakers; the acceptance rate of the youngest speakers and the oldest
speakers (65-70) were somewhat similar (see table 19.22). This needs a further
research.

In IceDiaSyn surveys 1 and 2, a total of seven sentences with the Olafsfjérdur
genitive were tested (see tables 19.17 and 19.18). All of them had a human possessor;
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five of them contained a concrete possession, in one of them the possessee was a horse
(hesturinn straksins ‘the boy’s horse’) and in one of them an inalienable (body part)
possession was denoted (nefid Magnusar ‘Magnus’ nose’). Focusing on Siglufjordur,
Saudarkrokur, Patreksfjordur and Kirkjubajarklaustur, the Olafsfjordur genitive with
inalienable possession (nefid Magnusar) was accepted a bit less than most of the
sentences with concrete possession (see tables 19.20 and 19.21). Whether this is an
actual restriction on the Olafsfjordur genitive remains to be studied as well as other
syntactic restrictions on this construction. Further research that investigates the spread
of the construction is also needed.
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